L

-

WA

ye.

THOUGHTS — LETO 32
MAREC 1983 S

1504 ejjensny Aq pasasiBay

£990H Y A "OuU uoneslgnad



@ l.
(THOUGHTS)
Religious and Cultural Monthly
in Slovenian langu age
Informativni mese&nik
za versko in kulturno Zivljenje

Slovencev v Avstraliji

+

Ustanovljen ( Est.) leta 1952

+

lzdajajo slovenski fran¢iskani
v Avstraliji
+
Urejuje in upravlja
(Editor and Manager)
FR. BASIL A, VALENTINE,
O.F. M,
Baraga House, 19 A'Beckett St.,
KEW, Victorja 3101

Tel.: (03) BE1 7787

Rokop.s .. ne vratamo
Dopisov brez podpisa
uredniitvo ne sprejema
Za &lanke objavljene
s podpisom odgovarja pisec
+
Stava (Setting): MISLI,
19 A'Beckett St., Kew, Vic. 3101
+
Tisk (Print): Distinction Printing,
164 Victoria St., Brunswick, Vic,
Tel.: 3806110

+

SLIKA naslovne strani:
Prijazna Plamina pod Golico, ki
privablja mnoge s svojo veliko-
noéno obleko narcis.

KNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!

Po¥tnina v ceni ni vkljulena!

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA 1. in II. DEL (SLOVENIAN LAN-
GUAGE MANUAL, PART I. and PART IL.) - Cena prvega dela 7. dol..
drugega dela pa 8.50 dol.

ANGLESKO-SLOVENSKI in SLOVENSKO-ANGLESKI SLOVAR v
eni knjigi (Komac — Skerlj), Zepna izdaja, je posel in cakamo nove dobave.

SKOF ROZMAN, I, IL. in III. knjiga. —Obsezno delo dr, J. Kolarifa CM
in podprto s stevilnimi dokumenti. Cena vseh treh knjig skupaj je 40.— dol.
(Posamezne knjige: prva 7.— druga 9. in tretja 28, dol.)

LJUDJE POD BICEM — Trilogija izpod peresa pokojnega Karla Mauserja
iz zivljenja v Sloveniji med revolucijo in po vojni. Zares vredna branja. Cena
vsem trem delom samo 10, dol,

VERIGE LAZNE SVOBODE — Zanimiva najnovejsa knjiga izdana v slo-
venskem zdomstvu. Napisal misijonar Andrej Prebil. — Cena vezani knjigi
13.— dol., brosirani pa 10.— dol.

ZGODBE O ZDOMCIH IN SE KAJ — Spisal Franc Blikvi¢. Cena 6.

ZEMLJA SEM IN VECNOST - Pesmi Karla Mauserja. Cena S, dol.

MATI. DOMOVINA, BOG — Pesmi Ludvika Ceglarja. Cena 2, dol.

POLITIKA IN DUHOVNIK - Zanimivo domace pisana avtobiografija
pokojnega izseljenskega duhovnika Msgr. Ignacija Kunstlja. Cena 2, dol.

PERO IN CAS L.— Izbor iz pisanja Mirka Javornika od 1927 do 1977.
Obsezna knjiga 529 strani, Cena 15, dol.

NAS IN MOJ CAS —Zbirko $tudij etni¢nih in kulturnih vprasanj je na-
pisal filozof Vinko Brumen v Argentini. Cena vezani knjigi 13, dol., bro-
sirani pa 10.— dol.

ANTOLOGIJA SLOVENSKEGA ZDOMSKEGA PESNISTVA — Strani

280. Cena vezani knjigi 16.— dol., brosirani 13.— dol.
TEHARJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVJO — I7zjava pri¢ o teharskih

dol.

dogodkih po vojni v letu 1945, — Cena 2. dol.
V ROGU LEZIMO POBITI — Napisal Tomaz Kovac. prica pokola tiso&e
povojniv letu 1945, — Cena 2,— dol.

(Dalje na notranjih zadnjih platnicah!)

UPAM, da Vas bodo te velikonocne MISLI obiskale Ze pred prazniki in po
svoje pripomogle k lepSemu praznovanje velike noéi. Sicer je res: bolje kasno kot
nikoli. Vendar sem vesel, ¢e :zda;an;e lista ne zastaja.Upam, da bom s prihodnjo
Stevilko Ze skoraj na tekocem. Zal je urejevanje in upravijanje mesecnika le end
izmed mojih skrbi in marsikatero drugo delo mora imeti celo prednost. Potrplje
nje z obeh strani, pa bomo ostali prijatelji!

Knjiga narocnikov, ki sem jo ob prejemu urednistva dobil od pref§njega ured
nika o. Bernarda, je polna in je ob dodajanju novih imen v teku let (1972 — 82/
postala nepregledna. Zdaj prepisujem imena v novo. ki bo spet za deset let, Z z&
dovoljstvom pri tem ugotavljam, da smo v teku lanskega leta vpisali Sestdeset no'
vih naroCnikov, letos pa Ze tudi trinajst. Seveda jih je nekaj tudi odpadio (smrt:
odhod iz Avstralije, pozaba spremembe naslova ob selitvi . . ), a v §tevilu ni pr
merfave. Le tako naprej! Vsi se potrudimo pri nabiranju novih, da s tem po
daljSujemo MISLIM Zivijenje! — Manj vesel sem tistih, ki list prejemajo, pa se né
zmenijo za narocnino. Se tu jih resno prosim, naj poravnajo svoj dolg!

— Urednik in upravnik



‘b LV I
.DZJG VSEBINA + Velikono#na skrivnost — Nad¥kof Sustar — stran 33 + Velika not
/b pesem Silvin Sardenko stran 34 + Velikono#ni spomini — Milka Hartman v

: C_\ [ ] -]
N Y ! et Qe - ey 3 = : i '-’l e 7 d k
-,f;y‘ m. ' Nedelji — stran 35 + Slovenija se ne neha na drZavnih mejah — Intervju z nadSko-
et fom po vrnitvi — stran 36 + Vesclo jutro — &rtica — Dr. JoZe Krivec — stran 39 +
’ o

LY. B Velikonodni pirhi — Milena Merlak — stran 40 + Pred sto leti se je rodil 3kof RoZ-

ol n man — Po J. A. — stran 41 + Kristus je vstal! — Skof RoZman — stran 42 + Pismo

M l “k iz Trsta — TrZadki Slovence v Kat. Glasu — stran 43 + P. Bazilij tipka . . . — stran
Y LY e : 4 : :

"'..~C.' OVes e 44 + Izpod Triglava — stran 46 + Bo%ja beseda — Vstal je! — mr — stran 48 + lz-

S TR S s s wie pod sydneyskih stolpov — P. Valerijan — stran 50 + Pesem dveh src —roman

Florence L. Barclay — stran 52 + NaSe nabirke — stran 52 + DoZiveti vstajenje se

L : & ey : . e e

3 ETNLK.22 pravi . . . — stran 54 + Adelaidski odmevi — P. Janez in P. Ciril — stran 55 + SLS

ST. 3 ob jubileju deklaracija — stran 57 + 7 vseh vetrov — stran 58 + Koticek na%ih
MAREC 1983 mladih — stran 60 + Kriem avstralske Slovenije — stran 61 +

Velikonoéna
skrivnost

. SE NAM™ ZVENE v u¥esih tople oletovske besede, ki jih
1¢ pri Stevilnih sretanjih govoril avstralskim rojakom ljub-
ljanski nadSkof in metropolit dr. Alojzij Sudtar. Pustimo
Mu, da nam spregovori tudi v tem velikonotnem wvodniku.
ole so njegove misli, ki naj nam pomagajo lep¥e razumeti
velikonoéne praznike:

“Velikono¥na skrivnost” pravi Cerkev temu, kar vsako
leto obhajamo in dofivljamo v velikem tednu in na veliko
"ot Zgodovinski dogodki Kristusovega trpljenja, smrti in
Ulajenja, ki se jih spominjamo, so notranja celota. Tudi v
Obhajanju velikonotne skrivnosti ne smemo lodevaii posa-
Meznih delov. Nenchno smo v nevarnosti, da jth trgamo iz

Celote ter jih jemljemo posamid in le same zase: navdulenje NAJ Bl VELIKONOCNA
Mno¥ic na cvetno nedeljo brez velikega petka, slovo pri SKRIVNOST NAPOLNILA
“adnj; velerfi brez dzdaje in irpljenja, kriZ in grob brez vsta- SRCA POBROTMKOV-
lenja, vstajenje brez kritevega pota in smrti na kritu. Clo- NAROCNIKOV,
YS$ko je to razumljivo; na Kristusovi poslednji poti je nam- BRALCEV, SODELAVCEV
et toliko nasproti], da jih te2ko spregmemo kot celoto. IN PRIJATELJEV

Toda prav v tem je velthonotna skrivnost. Po Flovedko Z RADOSTJO
-%_”t'dano je sicer pot od navdulenja mnofic z!'naspm!u:!mtjv IN BOZJIM MIROM —

1 - o 5 4
" sovra¥tvo, v izdajo in obsodbo na kriZ — pot v smrt in ne

Y Zivljenje. Boja mok pa se kae v tem, da je ravno ta pot TO VAM ZELI
"'{fu postala pot v nove *wljenje. Kristus je s smrtjo na UREDNISTVO
ity premagal smrt in strl njeno mot. IN UPRAVA MISLI,
Velikonoéna skrivnost kot pot v Xivljenje pa je Se veliko VASI DUHOVNIKI,
-:w’f?(.)t'j'r:. Kristusova smrt in njegovo vstajenje je nade odrede- VASE SESTRE
e, je nata pot v Xivljenje in tudi nala sedanja resnitnost. IN POSINOVLJENI
O kristjani obhajamo velikono&no skrivnost, s¢ ne spomi- MISIJONARJI

n : . . - .
lamo e zgodovinskih dogodkov. V velikem tednu se ne \o

Misli, Marcc 1983 33



VELIKA
NOC

Dale¢ grem po beli poti:
velikonoénim zvonovom naproti.
Kadar jih sreéam, zazvonijo
tisto nebesko melodijo,

da korak obstane

in srce se zgane

v zamaknjenju.

Himno sli§im. Cudotvoren glas!
Bratje, greste? Pojdimo skoz vas!
0Od zelenih vej

pod zeleni krov
zadehtelo bo po nje;j.
To je praznik praznikov:
ALELUJA!

Na veéer se zlije v lep nasmeh.

Videli ga boste v vseh oéeh.
Od pisanih cvetov
do pisanih ko3ar

zablesti skrivnosten Zar.

To je praznik praznikov:

ALELUJA!

Noé spoéne in nam rodi Pomlad.

Angel pahne kamen z grobnih vrat.
Iz blaZzenih gomil
do blazenih duhov

dviga se mogo&nih kril.

To je praznik praznikov:
ALELUJA!

SILVIN SARDENKO
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zbiramo le k spominskim slovesnostim. V veri smo prepri-
tani, da je izdani, na smrt obsojeni in kriani Kristus vstal
od mrtvih in fivi. Ne samo na Oletovi desnici, temveé sredi
med nami v svoji Cerkvi, v nas samth. Ce se mu odpremo
v veri, upanju in ljubezni, e ne Zivimo sebicno le sami za-
se, temvel tudi za druge, kakor je Zivel on, smo z njim na
poti v Fivljenje.

Eden izmed nas je, sredi med nami. V vsem nam je podo-
ben, na isti poti trpljenja in smrii je, na¥ brat — in vendar
hkrati ves drugalen: na poti skozi smrt v 2ivljenje, na¥ Od-
refenitk in Bog, mi pa njegovi bratje in sestre. To je veliko-
notna skrivnost! V globokem ponianju ga vidimo, ko &a-
ka, da bo stopil na krif. In vendar lahko ¥e v tem trenuthu
zaslutimo, da se EloveSka resniénost trpljenja in smrti v moti
Kristusove osebnosti in njegovega vstajenja spreminja v novo
Xivljenje. Na poti Zivljenja smo.

Naj bi nam vsem ta velikonodna misel razsvetljevala
fwljenjsko pot ter prelarjala temo trpljenja in preizku-
Yenj ter v vseh nas polivijala zavest, da smo otroci vsta-
jenja!

Misli, Marec 1985



Velikonoéni
spomini

PRED LETI, ko so bili za nas, starejse vernike, sla-
bi Casi, da smo pobirali tudi drobtinice kruha in za
Nedelje ni bilo govedine in dobre juhe za druZinsko
Mizo — bi se nam po pravici ne bilo treba postiti, a
Smo se postil,

; Veliki teden je bil za nas cas strogega posta. Ves
Cas posta nas je spremljal Zalostni del roZnega venca
'n litanije trpljenja Kristusovega.

Veliki cetrtek je bil praznik. K masi smo $li v farno
Cerkev, zvecer pa k postnemu opravilu na podruZnici,
kjer Smo, vascani, opravili postne molitve. Pred maso
$0 vaki fantje z ragljami oznanjevali pomen velikega
dogodka Kristusovega trpljenja. Trikrat so ragljali
Okolj cerkve in nato trikrat okrog glavnega oltarja.
Veckrar je kaksen fantin sproZil ragljo sredi molitve
N0, pa to nas ni motilo.

Na veliki petek smo zgodaj vstali. Spominjam se, da
S0 oce $1i na polje molit. Bila je navada, da smo $li tu-
ai drugi tiho kam na samoten kraj, zmolili trpecemu
2velicarju primerno molitev in proénjo, pokleknili,
emljo poljubili iz spostovanja, ker je bil v zemljo —
'8m na Golgoti — zasajen kriZ s Krizanim.

_V kuhinji se je pripravijalo za peko Sarkljev. Ko so
I'h vsadili v pec, se je ze kadilo iz lonca, kjer se je ku-
hala gnjat, in v drugem loncu vrele klobase za Zegen.

O je disalo, posebno radi laénih Zelodcev! TeZko
Mo akali konca postnih dni.

Popoidne smo barvali pisanke. Misli so nam hodile
"a krizevem potu — tu je pomagalo branje dolgega pa-
$liona jz stoletne knjige evangelijev.

Velika sobota je bil velicasten predokus velikonod-
"e9a jutra. Fanti&i so hiteli z gobami k farni cerkvi po
€9nan ogenj, nato domov in po domeh, da so mami-
€@ vigale treske in Zegnan les presnica v Stedilnike.
9Zile so, o3 Zerjavica ostane za kuho na veliko nod.

Ko so pri fari in v vseh stolpih zadoneli “odvezani*
vonovi, so dekleta tekla na potok si umivat obraze —

Ut med zvonjenjem je tekla Zegnana voda in ta je
zzes*nafa razne bolezni na koZi in obraze tudi poml/a-
(] 4,

Topi¢ so zagrmeli in grmeli vso veliko seboto. O-
Poldne Jje bil po cerkvah ali ob kriZih blagoslov veliko-
9Cnih kosar. Kosara je bila v hisi shranjena vse Jeto
%2a velikono&ni Zegen. Vanjo so mamice djale kuha-
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M. Gaspari: Vstajenje

no $unko, klobase, hren, pisanke, jabolka, na vrh pa
Sarkelj. Kosara je bila visoka po velikosti ali Stevilu
druZine. V'sa ceremonija se je ohranila do danes. Kot

‘danes je tudi pred sto leti bila okrasena s cvetjem.

Spominjam se, da neka uboga bajtarica ni imela
visokega Sarkeljna, pa je v kosaro pridejala kuhinjsko
sito. Po Zegnu, ko so kmetice ali dekle hitele iz cerkve
fvsaka je hotela biti prva na poti domov), pa se je
“prirajmalo” (prigotiilo), da je uboga Zenica zadela s
kosaro v durnik. Kosara ji je zletela na tla in sito se
porolkalo po cerkvi. Pokazale so se tudi gospodarje-
ve (moZeve) spodnje hlace, ki so bile priloZene k
Sarkeljnu. Seveda je o tem dogodku — po ljudsko —
v treh farah zvonilo.

Na krstnico so ves dan pokali moZnarji. Zve&er smo
zazgali kresove, oziroma kupce — bilo jih je po $tiri-
najst do Sestnajst — na hribu. Lepo je bilo gledati te
gorecCe kupce po hribih. Ponekod so jih naloZili in se-
Zgali v obliki kriZa,

Na velikonoéno jutro smo §li zgodaj na polja in
hribe ali deznje molit veseli del roZnega venca. Po cer-
kvah je zvonilo velikonocno jutranjico. Topiéi so za-
grmeli, ljudje pa hiteli k farni cerkvi — k vstajenju.
Aleluja, aleluja! so vzklikala srca in pesem vernikov.
Vse je bilo praznicno obleceno, posebno Zenske rute
so morale biti Zidane,

Doma pa je navadno oé¢ka pripravil na velik kroz-



nik velikono&no dobroto, ki je bila zdravilna — seve-
da, ¢e je ni bilo preve¢ za lacne Zelodce. JuZina je bi-
la posebno dobra, kajti le redkokday je juha disala po
govejem rebru ali stegnu, in nudi€i so bili iz moke in
rumenjakov. Po juZini smo dobili lep dar — barvane
pisanke, s katerimi smo $li na trato rolkat. Prislo je
rolkat in tulCkat sosedstvo in prijateljsko obmocje;

—
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pa smo tudi zapeli, se pogovarjali, se pogostili in vese-
lili. Vse pa je bilo povezano z verskim obcutjem. In
to oblutje je §lo z nami iz praznika do drugega praz-
nika cerkvenega leta in v lepem spominu ostalo do da-
nes, ko je velika noc bolj praznik uZitkov in veliko-
noéne kosare kot pa iz vere — a v srcu dobrega verni-
ka to obCutje Zivi §e v mogocnem spevu “Aleluje”!
MILKA HARTMAN
v celovski “Nedelji”

Slovenija se ne neha
na drzavnih mejah

Pod gornjim naslovom je verski tednik DEIUZINA (Ljubljana, 6. marca 1983) objavil po-

govor z nadikofom DR. ALOJZIJEM SUSTARJ

po vrnitvi 1z Avstralije. V adgovorih

je nanizal nekaj vtisov, ki jih je ponesel iz obiska med nami. V izvlieéku jih tukaj objav-
ljamo, saj gotovo zanimajo tudi nas, med katerimi jih je v teku kratkih treh tednov nabral.

Gospod nadskof, v razmeroma kratkem
¢asovnem razdobju ste obiskali Slovence v
ZDA in Kanadi, Argentini in sedaj Se v Av-
straliji. Kaj imajo te slovenske skupnosti na
treh celinah skupnega in v ¢em se razlikuje-
jo?

Zdi se, da je med slovenskimi skupnostmi po svetu
res mogoCe ugotoviti nekatere sticne tocke, pa tudi
nekatere razlike,

Razlika je najprej v tem, da so v Kanadi in ZDA
slovenski naseljenci ze nekaj rodov, da zivijo v dokaj
strnjenih skupinah, da imajo svoja zupnijska sredisca
in dokaj dobro gmotno podlago. V Severi Ameriki
vsaj v zadnjih desetletjih vse bolj priznavajo razli¢nost
kultur in tako se tam lahko tudi Slovenci bolj uvelja-

36

vijo v svoji posebni kulturi, kolikor se seveda popol-
noma ne prilagodijo novi domovini.

Posebnost Argentine je v tem, da je tam sorazmer-
no veliko slovenskih duhovnikov in izobrazencev in
da zivijo v veliki skupnosti, zlasti se v Buenos Airesu.
Imajo tudi izredno bogato kultumo zivljenje. Poleg
tega je Argentina tuje priseljence sprejela odprtih rok
in jih tudi danes zelo ceni.

V Avstraliji je polozaj drugacen. Nekaj izseljencev
je res prislo pred drugo svetovno vojno, glavni val pa
je bil po drugi svetovni vojni. Nasi avstralski naseljenci
imajo viis, da je bil to zadnji val, ko so drugi ze odsh
v Severno oziroma Juzno Ameriko. Njihova poseb-
nost je §e v tem, da Zzivijo dale¢ narazen. Pa Se av-
stralski predpisi so strozji kot v drugih drzavah in tudi
druzba je do tujcev bolj zaprta. V Avstraliji so tudi

Misli, Marec 1987



faZmeroma pozno dobili organizirano slovensko dus-

N0 pastirstvo, kljub temu pa so si v petnajstih letih.

Zgradili tri cerkve ter celo vrsto kulturnih in verskih
stedise. Tako se mi zdi, da bi bilo negativno ocenie-
Vanje nasih avstralskih izseljencev povsem neuteme-
lieno,

N_luram pa reci, da sem pri vseh teh obiskih in poto-
vVanjih ugotovil, da je vsem Slovencem po svetu skup-
114 pridnost, delavnost, postenost in medsebojna pove-
Zanost, ki prerasc¢a v pravo prijateljstvo, in pa seveda
Vernost. V vseh je Se vedno ziva slovenska zavest. Pri-
Zadevngo gojijo domaco besedo, folkloro, zlasti na-
;?:_ne noSe. Povsod se radi zbirajo okrog verskih sre-

I5C.

Veckrat smo ze skusali ugotoviti morebit-
no vzroéno povezavo med vero in narodnost-
jo v izseljenstvu. Ceprav tega ne gre jemati
brez pridrzkov, lahko recemo, da vera in na-
rodna zavest hodita z roko v roki, mar ne?

Tisti avstralski Slovenci(to velja seveda tudi za dru-
B?L ki so ze od doma prinesli vero, so dobili v duhov-
’v‘lkih in verskih sredis¢ih mogocno podporo tudi po
_‘j"](_JVeSki plati, za svoje poklicno delo, druzbeni polo-
“4J In tudi narodno zavest. Seveda pa ni mogoce isto-
Veliti vere in narodnosti. Priznati je treba, da so vérni
liudje, ki so na narod pozabili, in da so narodno za-
¥edni ljudje, ki ne verujejo. Taksno prevec kratkovid-
10 istovetenje ne ustreza niti zgodovinskemu razvoju
"t danasnji resni¢nosti.

Kljub temu pa ostaja dejstvo, da je vera, ki jo ljudje
Sami izpovedujejo, dajala nasim rojakom veliko po-
MOC tudi za ohranitev jezika, narodne zavesti in ne
"azadnje tudi pri ohranjevanju stikov z maticno do-
Movino, Nasi duhovniki namre¢ niso pomagali izse-
Jencem le v verskih zadevah, temved vsestransko. Mir-
"0 lahko recemo, da so najvec storili zanje.

Ze za Argentino smo dejali, da je zemlje-
pisno zelo oddaljena od Evrope. Za Avstrali-
jo to velja Se bolj. Vcasih zemljepisna odda-
ljenost vpliva tudi na miselne in duhovne raz-
dalje. Kako ste kot Evropejec dozivljali av-
stralsko drugaénost?

Avstralija je drugacna, to je pa¢ vsakomur jasno.
~Tugacna po zemljepisni legi, drugacna po podnebju
:]n Pokrajini. Drugacna je tudi zaradi pestrosti kultur,
ydf(?(_irlosli in ver. Naseljenci so se tukaj veliko teze
e::dhh kot nalprimer v Argentini, kjer je en jezik in
“i_“ vera, Tlf.dl kar zadeva ruzlilkc oq :_n;l(‘u‘:ne Slove-
siJ?'- Avstralija gotovo prednjaci. Nasi ljudje tam mar-

4) pogresajo. Manjkajo jim cerkve v domacem slo-
%u Manjka jim zvonjenje, ki so ga doma poslusali na
Sakem koraku, Manjkajo jim moznosti. da bi se zbra-
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li v.domacem kraju. Kljub vsemu so se nasi ljudje do-
bro prilagodili. Domotozje pa seveda nikoli ne ugasne.

Omenili ste zaprtost kot eno od znaéilno-
sti avstralske druzbe. Ali se vam zdi, da bi ta
ocitek veljal tudi za avstralsko krajevno Cer-
kev?

Zal, tudi za Cerkev velja. Morebiti e bolj. To so mi
potrdili tudi nasi duhovniki. Druzba se je zaradi raz-
licnih vplivov, posebej moralnega pritiska Zdruzenih
narodov, nekoliko odprla in ¢edalje bolj sprejema za-
misel kulturne pestrosti. Cerkev pa Se vedno ni nare-
dila odlocilnega koraka.

Katoliska Cerkev je v Avstraliji v manjsini in tudiv
njenem obcestvu moramo razlocevati stopnje odprto-
sti. Nekateri priznavajo pripadnikom vsakepa naroda,
da lahko zivijo in se uveljavljajo po svoje, drugi pa bi
spel najraje videli, ko bi se kar najhitreje vkljucili v
domaco Cerkev in postali sestavni del Zupnij in sko-
fij. Nasi duhovniki jih sprasujejo, kako bi se odzvali,
ko bi recimo Avstralce v Evropi silili, naj se odpovedo
svojim posebnostim. Ob tem se navadno zamislijo in
pocasi dojemajo, da bi to bila res krivica.

Zdi se torej, da se proces asimilacije v Av-
straliji ne razlikuje od podobnih procesov na
ostalih celinah?

Tako je. Ceprav je narodna zavest Se vedno ziva,
se dogaja, da mladina med seboj govori anglesko. Pri
narodnostno mesSanih zakonih pride do uporabe an-
glescine se prej. Ce mladi rod ne bo ve¢ razumel slo-
venicine, potem bo seveda brez pomena vztrajati pri
bogosluzju v slovenskem jeziku. Najbrz bo narodna
zavest zivela dlje od jezika. Le-ta bo pocasi utonil,
nasdi ljudje pa se bodo §e dolgo potem zavedali, da so

Slovenci. Pa peli bodo e vedno v slovenscini.

Zadnjemu porocilu o vaSem odhodu iz
Avstralije smo dali naslov “Cez tisoce kilo-
metrov — sklenjene roke”. S tem smo hoteli
povedati, da je vas obisk razpel nekakSen du-
hovni most med Slovenijo in Avstralijo. Pred
odhodom ste povedali, kaksni so cilji vasega
obiska, kaj boste ponesli s seboj v Avstralijo.
Sedaj pa bi vas radi vprasali, kaj ste od tam
prinesli sebi in nam? Ce hocemo namrec
vzpostaviti dialog, moramo hkrati dajati in
sprejemati.

V' Avstralijo sem hotel ponesti zagotovilo mati¢ne
Cerkve in naroda, da imamo avstralske Slovence $e
vedno za ziv sestavni del nasega narodnega telesa in
Cerkve, da se zanje zanimamo, da jih imamo radi, da
spremljamo njihovo delo, da zanje molimo. Hotel sem
jih v tem potrditi z zivo besedo, z osebnim srecanjem.
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Seveda bi potreboval neprimerno vec Casa, ko bi se
hotel z vsakim osebno pogovoriti, tako pa sem naj-
veckrat stal na eni strani sam, na drugi strani pa so
bile stotine rojakov. Toda vedeti moramo, da 1o niso
bila obi¢ajna druzabna sre¢anja, temvec bogosluzje,
ki smo ga v resnici nadvse globoko dozivljali. Cutil
sem, da sem jim nekaj dal, da so mojo besedo spreje-
mali odprtih src. Prav otipljivo sem obcutil njihovo
veselje, spros¢enost, rekel bi celo sreco, da smo se
nasli, da sem jim iz domovine nekaj prinesel.

Seveda sem tudi sprejemal. Na prvem mestu je bila
potrjena zavest, da se Slovenija ne neha z drzavnimi
mejami, temve¢ smo jo razsirili malone na ves svet.
Dozivel sem veselje, da se nasi ljudje dobro drzijo, da
so s svojim delom in svojo kulturo prispevali tudi h

gospodarskemu in kulturnemu razvoju dezel. ki so
postale njihova nova domovina. S seboj domov sem
prinesel izredno obogatitev, saj se mi misli neprestano
vracajo k avstralskim srecanjem. Mnogi so mi narocili
pozdrave za domace, mi dajali naslove, pripovedovali
o rojstnih krajih. Iskreno si zelim, da bi se vezi med
nami $e krepile.

Kadar bodo prihajali nasi rojaki domov na obisk,
jih sprejmimo z odprtim srcem. Omogocimo jim, da
se bodo zares pocutili doma. S taksnih obiskov naj bi
odnesli kar najve¢ zivljenjskega prepri¢anja in moci,
kar jih bo bogatilo se dolgo po odhodu. Vse moramo
storiti, da bi njihovo zivljenje ostalo bogato in moéno
in da se ne bi nikdar spremenilo v golo Zivotarjenje,

L W

Sydneysko
letalisce,

29, jan. 1983:
Takole je
avstralska
Slovenija
pricakala
ljubljanskega
nadikofa

SLOVENCI iz daljne Avstralije smo v teh dnevih
sre¢e in veselja z Vami. Med nami je Vas sin, za nas

najdrazji predstavnik slovenskega naroda. V poveza-

nosti s tega srecanja radosti in molitve Vam posiljamo

prisréne pozdrave!

Tako se je glasila vsebina telegrama, ki ga je ob obi.-
sku ljubljanskega nadskofa in slovenskega metropo-

lita dr. Alojzija Sustarja poslala avstralska Slovenija
ostareli nadskofovi mamici na Dolenjsko.
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DR. JOZE KRIVEC:

Veselo jutro

“BI-1-IM, ba—a—am, bim, bam, bom, bi—i—im,
bﬂ-a—am, " je v daljavi donelo iz cerkvenega stolpa v
S_Ifm'esrw jutro Gospodovega vstajenja. Nekje so streli
12 moznarjev pretrgali mir.
Vaukova hisa med goricami se je prebudila.
“Dobro jutro in blagoslovijene praznike, mama!
B{“Eusmvfjww Veliko no¢, ocka!” so drug za drugim
hiteli otroci z voseili
“Hvala! Hvala, otroci! Tudi vam vsem skupaj blago-
Slovijeno Veliko no¢!” sta hitela odgovarjati oce in
Mmatj
Kmalu nato je mama povabila vso druzinico k veli-
Ynocnemu zajtrku. Miza je bila Ze pripravijena. V
Sredi vaza, v njej so stale butarice in oljkova vejica se
d cvetne nedelje. V pobarvani Sibnati kosarici zivopi-
Sani pirhi, na lesenem krozniku $unka in hrenove ko-
Tenine. Iz sredine belega prta se je smejala potica

@ vsakega je cakala bela skodelica za difeco kavi-
€0 in ob njej majcken sopek pomladanskega cvetja:
disece vijolice, rumene trobentice in vejica Zametnih
Macie,

Bogatost je vabila na mizi, med njo je cingljala po-
Mlad in vesela mladost otrok, prebujenih v zgodnjem
Mutry,

Zbrali so se vsi ob mizi Iz vréa je zadehtela slast
Yroce sladke kave, drugace kot druge dni.

Oce jih je povabil:“Molimo v cast Kristusovemu
YStajenju! Oce nas. ..”
 Tedaj se je zganilo v kotu nad mizo in On je nesli-
R0 razlil blagoslov iz svojih svetih rok nad zbrano

MZino, Blagoslov velikonoénega jutra!

{Vﬂfo so posedli zapovrstjo in ¢akali Mama jim je
acela deliti dobrote. Ko je koncala svoje skoraj ob-
’Eq::r) delo, je najstarejSa héerka neopazno vstala in
Primaknila na mizo se en kroinik. Z oémi Jje dala
Znﬂmenfe ostalim trem, c¢es, saj se razumemo, kaj to
Pomeni, kajne?

Na tisti prazni kroZnik je romal kar po vrsti in brez
esed del dobrot. sestrici sta polozili sunko s hrenom,
F dlec se je odrekel pirhu, najvecja kosu potice.

‘Otroci, kaj pa naj to pomeni? " jih je prekinila

Mma

Spogledali so se, se okorajzili ter ji povedali, da bo

Y Prostovoljni dar za ubogo mamico Slejkovo.
Ah, mamica Slejkova! Ob robu goric, kjer se je
Pobocje pokrilo z gozdovi, je zdela nizka koca te ze-
ICe. Sama je zivela v njej. Ze pred leti je pokopala
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moza, nihce pa ni nikdar govoril o otrokih, ki bi jih
bila imela, kajti sem sta prisla od onkraj Drave.

Zenica je bila Vnukovim otrokom sama dobrota
in ljubezen. Dan na dan so zahajali k njej, kot bi bili
tam doma. Pred koco pod kapom je imela klop. Tam
je rada posedala in oni so se drenjali okrog nje in radi
poslusali njeno pripovedovanje. Koliko lepega iz svo-
jega Zivijenja jim je vedela povedati! S kako lepimi
besedami je znala slikati nepoznane ljudi, véliki svet
in zivljenje v njem! In kako rada je imela te otroke,
ki jim je razdajala del svojega srca. Iz njenih dobrih
majhnih oci je sijala ljubezen in vedno jih je boZala
invzdihovala:*“Jah, jah, otrocici moji zlati!™

Tiste dni pred Veliko nocjo je Zenicka zholela
Klop pod kapom je ostala prazna, niti prvo toplo
pomladno sonce je ni zvabilo cez prag. ToZila je
svofim obiskovalcem: ' Jah, jah, otroci¢i moji zlati!
Kako bom nesla k Zegnu, ko sem pa tako brez mo-
Ci? Se kruha si ne bom mogla speci. Vsa sem polom-
ljena: roke, noge, vsaka koscica posebej. Jah, jah,
otrocici, kaj bo z mano!”

Ko so otroci neko popoldne odhajali od bolnice,
so na pol poti posedli ob grmovju, kjer so prve tro-
bentice vabile iz rumenih kupckov. Menili so se,
kako naj bi mamici Slejkovi pomagali, da bi tudi ona
imela lepe praznike, najboli pa, kako bi ji priskrbeli
dobrote Zegna Zedinili so se tedaj, da i bo vsak od
svojega nekaj odstopil.

“Jaz ji bom dal pirhek!” se je odlocil bratec prvi

“Jaz ji bom primaknila sunko!” je dodala se-
strica.

“Jaz ji rada prepustim hren in Sunko!” se je odlo-
Cila druga sestra.

“Moja potica bo zanjo, ki nam toliko dobrote izka-
zuje! " je ponudila Se najstarejsa.

Veselo in toplo je mama objela z oémi svoje otro-
ke, ko je zvedela, za kak dober namen so se sami 4n
prostovolino odlo€ili

“Pa nikar ne mislite, otroci moji, da sem jaz na
Slejkovo mamico pozabila! V' tisti kosarici, ki si jo
nesla k blagoslovu ti,” se je obrnila do manjse héer-
kice, “'v tisti kosarici je Zegen za Slejkovo mamico.”

“Kaj mislite,” je dostavil se ocka, “da ste se samo
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vi spomnili nanjo? Poglejte, kaj sem [i pa jaz prihra-
nil!” In postavil je steklenico rujnega halozana na mi-
zo. “'Da vam bo se bolj odprla svoje srce . . ."

Pohiteli so z zajtrkom, nato pa se odpravili z Ze-
gnom v kocico k Slejkovi.

“Jah, jah, otroc¢ic¢i moji zlati, pa me res niste poza-
bili! Kako bi me bolelo, ¢e bi nobenega ne bilo k
meni!”

Solznih oéi jih je boZala in ljubkovala. “Jah, jah, v
cerkev ne bom mogla, predalec¢ je za mene,” je to-
Zila.

Njen pogled je otoino obje pobocje goric, v kate-
rih je zgodnja pomlad poganjala v trsje Kipece sokove
novega Zivijenja. Za koco je v vrhu cvetece cesnje
oSabni $korec zapel pozdrav po vmitvi iz juZnih
krajev.

“In nobene velikonoéne pesmi ne bom letos sli-
sala. Jah, jah!”

“Hocete, mamica, da vam mi katero zapojemo? "
so se obiskovalci prijazno ponudili,

“0, le dajte! Se jaz bom pomagala!” se je brz vsa
navdusila.

Iz otroskih grl se je oglasilo svecano: Zvelicar
nas je vstal iz groba . . .” Ona pa je zraven pripevala
kakor v cerkvi, kadar so pevci na koru dvignili gla-
sove.

“Oh, saj je se lepse kot v cerkvi!” je pohvalila male
pevee in dodala, da lepse velikonocne nedelje se ni
dozivela

Tudi otroci so bili sre¢ni. Srecni, ker je bil Gospo-
dov véliki praznik. Veseli pa tudi, da so osrecili mami-
co Slejkovo.

Polni radosti so se odpravili k véliki masi.

Velikonoc¢ni
pirhi

Za Veliko noé si bomo podarili veliko pirhov.
V pirhih, pod pisano pobarvanimi lupinami

je skrito upanje, kal novega Zivljenja.

Rde¢i pirhi so kaplje Jezusove krvi,

so simbol trpljenja, simbol krizeve poti,

ki jo je prehodil Odredenik pred dnem vstajenja.
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Za Veliko noé si bomo podarili veliko pirhov,
zvrhan pehar ze ¢aka na prazniéni mizi.

To so pirhi hvaleznosti, ljubezni in dobrih Zelja,
pirhi s sréastimi ornamenti in veselo Alelujo,
pirhi toplih besed za vse ljudi na zemlji,

pirhi miru za vse narode na modrem planetu,
pirhi &iste vode za vse reke, jezera in morja,
pirhi €istega zraka in sonénega prostora,

pirhi za vse preganjane in izumirajoée vrste.

Veliko pirhov si bomo podarili za Veliko no¢,
na dan zmage nad smrtjo, na dan vstajenja.
Jezus nam vsem podarja veseli pirh OdreSenja.

MILENA MERLAK

Misli, Marec 1983



KRIZA
TEZA

IN
PLACILO
(Njegovo
Skofovsko
geslo)

*9. MARCA 1883,
vas Dolingica,
2upnija Smihel

v Podjunski dolini
na Koroskem

MALO je med Slovenci moz, o katerih bi toliko go-
Yorili in pisali, kot o skofu DR. GREGORIJU ROZ-

ANU. Veliko lepega je prislo iz ust in izslo v tisku
o hjem prav od dne, ko je prevzel vodstvo ljubljanske

Ofije. Veliko *pa tudi lazi in klevet ter spacenih
Polresnic, ki jih je narekovalo sovra§tvo in masCeva-
Wazelinost. Ena in druga plat je vedela zakaj. Njegova
9Seba je bila nam izraz in simbol volje naroda, ki je
hotel ostati zvest Cerkvi in njenemu nauku. Onim
ugim pa je budila vest, ki so jo hoteli zadusiti prav
S lem, da so in se mazejo skofov spomin. Pa vendar
% spomin se in se vedno bolj sveti,

Ko je pred nekaj leti izslo v Celoveu dr. Kolaricevo
‘?9'9- ki v treh debelih knjigah podrobno opisuje Ziv-
J¥Nje rajnega skofa, so se v Ljubljani naravnost razbo-
1otili s glanki, protesti in napadi, polnimi sumnicenj
"N grobih lazi. Z vsemi sredstvi naj bi onemogocili
YUS, ki ga je omenjeno delo vzbudilo. Saj je jasno
Pokazalo, v gem je bil skofov “zlo¢in nad narodom™:
mn?_() V tem, da je takoj ob zacetku stalinisticne revo-
Ucije na Slovenskem spoznal njeno resni¢no bistvo in
le kO_l nadpastir njen teror jasno in odlo¢no obsodil.
_"Mznati moramo, da je skoraj Stiridesetletna sov-
142na gonja proti rajnemu skofu Rozmanu rodila svo-
¥ Uspehe. Rozmanova slika je v mladem rodu po-
Yorjena in skazena. Celo med mladim klerom je mo-
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goce zaslediti take, ki nimajo prave podobe o tem,
kaksen bodi katoliski skof, kadar mora uciti in voditi
svoje vernike. A kako bi ne sumnigili, ali je bilo Roz-
manovo delovanje med vojno pravilno ali ne, ko pa je
tudi njih slika vse medvojne dobe potvorjena ter ves
razvoj dogodkov pristransko podan? Lahko je danes
nepremifljeno obsojati — med okupacijo in revolucijo
biti na odgovornem polozaju, gledati svoj narod krva-
veti pod okupatorjevo peto in v zaru bratomorne re-
volucije ter neustraseno voditi zbegano verno ljudstvo
po pravi poti — ni bila lahka stvar. V iskrenih mo-
litvah dolgih noénih ur je skof Rozman iskal bozjega
razsvetljenja in vselej ravnal po vesti.

Pred sto leti se je rodil

skof Rozman

Za nas, ki lahko svobodno povemo ali zapisemo
svoje mnenje o nasem velikem Skofu trpinu, velja tudi
naloga, da branimo njegovo ¢as in dobro ime. Ni nas
namen pozivati k opi¢jemu posnemanju slavospevov,
s katerimi rde¢i rezim Casti svoje heroje in “gradi lep-
so bodoc¢nost” — na$ namen je braniti resnico. To pa
danes ni lahko. Saj imamo opravka z lazjo in sov-
rastvom.

Braniti resnico poméni dajati nasemu rajnemu sko-
fu Rozmanu mesto, ki mu v nasi zgodovini pripada
in ki mu bo dala ob svojem ¢asu zado§Cenje. Bozji
mlini meljejo pocasi pa gotovo — posluzujejo pa se
nas, da izvrie svoj posel.

Vselej zavratajmo neosnovane ocitke in govorimo
s spostovanjem o dr. Rozmanu kot katoliSkem skofu!
Skrbno, naravnost tankovestno je pazil, da bi v ¢em
ne pogresil v svoji odgovorni nadpastirski sluzbi. Ve-
mo, da je vcasih naletel na nerazumevanje in je za-
radi tega veliko trpel, a molcal. Ne najdemo pa v
vse] njegovi bogoslovni in dusnopastirski praksi niti
enega primera, ko bi ravnal nepokorno ali se v svoji
Skofovski sluzbi izvijal odlokom vodstva Cerkve.

Dr. Rozman je bil z vsem srcem Slovenec: bil je
sin Koroske, te zibelke slovenstva, ki je placevala
najtezji racun potujCevalcu, saj je ta hotel izbrisati
slovenstvo s povrsja zemlje. Ce je skof moral med
vojno stopiti pred italijanskega ali nemskega oblast-
nika, je to storil le v obrambo pravic svojega preiz-
kusanega ljudstva. Kako podla je psovka narodnega
izdajalca temu velikemu sinu nasega naroda!

Dr. Rozman je — cisto jasno — odklanjal komuni-
zem. Ne kot politik ali kot gospodarstvenik, kar ni-
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koli ni bil, ampak kot nadpastir, kot zvest razlagalec
Cerkvenega nauka o brezboznem komunizmu. Zato
je o tem govoril jasno: na priznici, v svojih pastirskih
pismih, v pogovorih s svojimi verniki. Kot nadpastir
je ¢util dolznost in pravico, da svojo zbegano ¢redo
svari in opominja. Kdor ga ni poslusal, je krenil na
krivo pot. Morda jo je kasneje spoznal, a bilo je pre-
pozno. ..

Skof Rozman je bil mucenec. Vemo, da muceni-
stvo ni le v prelivanju Krvi, ampak v sleherni obliki
nasilja in krivice, ki hoCe uniciti svojo zrtev. Po svo-
jem znacaju ni lahko prenasal obrekovanja in lazi,
sumnicenja in psovanja ter izraze sovrastva, s kateri-
mi so ga hoteli nasprotniki vsaj moralno uniciti, ko
ga fizicno niso mogli, ali morda niso upali. A vendar

je znal potrpeti in molcati. kadar je slo za lastno
Cast, Z zlatimi ¢rkami bo enkrat napisano o skofu
Rozmanu, da je odgovarjal organiziranemu zlu v po-
niznem junastvu z molkom in odpuséanjem. To pa
je herojstvo v pravem pomenu besede — kot tak nam
bo vselej v spomin in zgled.

Ko ta mesec obhajamo stoletnico njegovega roj-
stva, zahvalimo Boga, da nam je poslal tega velikega
sina Koroske, ki nas je vodil v najtezji dobi nase na-
rodne zgodovine. Hvalezni smo mu za zgled molilca,
ki je znal blagoslavljati na kletve in groznje. Sel je
skozi svoj veliki petek v poveli¢anje svoje velike ne-
delje vstajenja. Prav kakor Kristus, kateremu je tako
zvesto sluzil.

Pol. A.

KRISTUS JE VSTAL,
ALELUJA!

Tako se leto za letom glasi velikonoéno oznanilo. In to mora najti odmev v

nasih dusah.

Kristus je zmagal! V njegovo &lovedko naravo, v duso in telo, se je razlila
brezkonéna blaZzenost, sre€na zavest dokonéne zmage.

Jezusova zmaga je tudi tvoja zmaga. Jezus je tudi naSe sovraznike premagal,

nas pa pritegnil v svoje zmagoslavije.

Njegova zmaga bo resniéno tudi nasa zmaga, ¢e mu pustimo, da On v nas
zmaguje, da v nasem umu, v nasi volji, v naSem srcu vlada On, ne nase slabosti,

nasa sebi¢ nost, naSe gredne Zelje.

Jezus bo v nas zmagal — le ne ovirajmo ga, ko nas vodi po isti poti, po kateri
je sam priSel do zmage. Krizev pot vodi do vstajenja.

To radostno upanje naj nas stalno spremlja in LUC VELIKONOCNEGA
JUTRA NAJ V NAS NIKDAR NE UGASNE!

Skof GREGORIJ ROZMAN

Misli, Maree 1983
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Pismo iz Trsla

“Trzadki Slovenec”je podpisal ta ¢lanek v goriskem “Katoliskem glasu™. Zanimiv je za vse, ki se
zanimamo za zamejsko Slovenijo, za rojake iz Trsta in okolice med nami pa seveda Se najbolj.

KAKOR na Trbizu, v Cedadu in Gorici, tako je tu-
div Trstu zaviadalo pravo mrtvilo, odkar so v Beogra-
d“.spreieir' drastiCne omejitvene ukrepe glede poto-
Yanj jugoslovanskih drzavijanov v tujino. Na desetine
rgovin, posebej namenjenih jugoslovanskim kupcem,
?alastno sameva in nfjihovi gospodarji samo $e obuja-
10 spomine na Case, ko je po trzaskih ulicah mrgolelo
Ma tisoce ljudi iz vseh krajev sosednje republike in
PusCalo v nasem mestu tezke milijarde.
= Zivo se §e vsi spominjamo prizorov, ko so se vsi ti

turisti” gnetli po trzaskih trgovinah in kupovali vse
Mogoce stvari od najbolj potrebnih in poceni do naj-
d’_afﬁh in nekvalitetnih. Za vse te usluge pa cestokrat
"so bili delezni niti obicajne trgovske vljudnosti in

Orektnosti, kaj Sele iskrene hvaleZnosti za njihov
Obisk.

Taksne ugotovitve se same od sebe ponujajo v raz-
M&ljanje, kako se lahko stvari Gez noc temeljito spre-
m“j’”’:fo- Kot Slovenci smo na nakupovalno mrezlico

"’f_’?ﬁh in daljnih sorojakov iz Jugoslavije vedno gle-
9ali nekam zaskrbljeni iz raznih vidikov, vendar smo
b"f" neprepricijivi in nemocni, ker da gre pac za posle-

0 odprte meje in je treba takino stanje vzeti na
Znanje,

Odprta meja je res veliko pomenila zlasti za Slo-
‘ence v zamejstvu, ker smo lahko gojili vsestranske
vezi g Sorojaki v maticni domovini, zlasti Se na kultur-
"em in $portnem podrodju, in je medsebojno pretaka-
::f‘? 0seb in blaga pomagalo tudi v omejevanju asimila-
2 E; e 2, ato Se vedno upamo, da se bo v najkrajSem Casu
. Novil in sprostil maloobmejni promet, da ne bomo
Pet tako osamljeni kot pred desetletji.

RAZLASTITVE IN POLITIKA

. rDb;ygf tak Sirsi problem, ki e vedno ne samo za-
sky /4, ﬂt‘mved‘ ogfoza renjei,-'e s!oveqske narodno.j;me
nov!;nom,‘ pomenijo obse_'zne razlastitve za tako ime-
ne hitre in manj hitre ceste, ljudske gradnje v
?;:g‘mesf_ﬁh in druge .podobne r{.ac'.‘rre. v z_adnﬂh me-
Vider ;e Je slovenska ;avm_::sr m_or:f_?q o.wesrr{a ob qpra—
odkk n z_ahrevah za prawc‘_ne individualne in soc:afne
o odnine 2a posredno in r?eposredno skodo, ki jo
: UO utrpeli ta_ko_posamezmk." kot celotna narodna
Dreﬁ;.no“ f'.'avof{co fzgul:!e ze@lje inz njo_ pov_ezaneg;a
< L)éen;a. Bila e pripraviljena podpreti tudi odloc-
rambne akcije, katerih pa tisk ni¢ vec ne ome-
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nja. Obsirno pa poroca o raznih srecanjih na raznih
sedezih in ravneh, o nekih nacelnih dogovorih, zago-
tovilih, ugodnih predvidevanjih, kar upraviceno ali ne-
upraviceno ustvarja vtis, da je Ze vse dogovorjeno (ka-
ko? ) in da gre nasim nasprotnikom le za taktiko za-
vliacevanja in postopnega utrufanja odpornosti nepre-
milienim nacrtom, ki Zivo reZejo v nase etnicno
ozemlje. Ce so se kmetje v Furlaniji znali odlo¢no
braniti pred podobnimi posegi pri njih, zakaj ne br tu-
di nasi lastniki in razlas¢enci segli po odlocnefsih
zakonitih sredstvih v obrambo svojih pravic in ko-
risti, ki so konéno koristi celotne nase manjsine?

NA POLITICNEM PODROCJU

Tudi na strogo upravno-politi€nem podrocju viada
v Trstu in na TrZaskem sploh vedno vecja zmeda in
negotovost. Odnosi med politi€nimi silami so neure-
jeni in zagrenjeni. Namesto iskanja skupnih tock in
ustreznih resitev se nadaljuje politika medsebojnih
izkljucevanj, medtem ko krajevno gospodarstvo ve-
dno bolj propada, da ne omenjamo Ze itak teZkih po-
sledic praktiCnega zaprtja meje. Ali bo mesto kot tak-
§no pripoznalo, da mu'je potrebno zaledje, pa ¢etudi
pripada drugim drZavam?

Na politicnem podrocju manjSine beleZimo Zivah-
no dejavnost celic in sekcij Slovenske skupnosti v pri-
pravah na bliznji pokrajinski kongres. Ze is tega vidi-
ka sklepamo, da se je politic¢no delovanje razsirilo tu-
di na teren, in dokazuje, da je vedno bolj povezano s
stvarnimi problemi nasih ljudi. Tu moramo povedati,
da nasi ljudje na terenu gledajo zelo stvarno na politi-
¢no dogajanje pri nas v zadnjih letih in mesecih, zato
nikogar ne vprasujejo, kaksne oci ima, temved ali je
res pripravijen pomagati pri reSevanju njihovih vsak-
danjih, a zanje vaZnih konkretnih problemov.

Zato smo prepri¢ani, da je v politiki potrebno ime-
ti zdrav cut za stvarnost, v kateri dolocena druZ-
bena skupnost Zivi. V nasprotnem primeru se lahko
zgodi, da stvarnost prehiti politike, ki jim potem ne
preostane drugega kot resiti, kar se resiti da. Na Zalost
vsa povofna politika dejavnikov slovenske manjsine
odraZa po en strani neke maksimalisticne zahteve,
po drugi pa popravijanje usodnih napak in zamujenih
priloZnosti. Dokaz je nasa globalna za$éita, ki je ni in
noce biti. Zato bodimo . . . realisti pri tem vprasanju
in pri drugih.
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' p. basil z‘fpka

Fr. Basil A. Valentine, O. F. M.,

SS. Cyril & Methodius Slovene Mission,

Baraga House, 19 A’Beckett St., Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 861 8118 in (03) 861 7787

Slovenske sestre — franciskanske BrezmadeZne
Slomsek House, 4 Cameron Ct., Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 861 9874

LETOSNJI VELIKONOCNI SPORED.

MELBOURNE:

Cvetna nedelja (27.marca) — Masa ob osmih v cer-
kvi, ob desetih pa v lepem vremenu pri votlini na
prostem. Pred maso blagoslov butaric, oljk in zelenja,
Blagoslovljene oljcne vejice bomo razdeljevali, za
otroke pa po moznosti le napravite butarice. Nekaj
jih bodo imele pred maso naprodaj ¢lanice Drustva
sv. Eme,

Veliki ¢etrtek ( 31. marca) — Obhajanje spomina
zadnje veCerje in ustanovitve presvete Evharistije z
ve¢erno maso ob pol osmih. Pred in po bogosluzju
prilika za velikono¢no spoved.

Veliki petek (1. aprila) — Dan spomina Jezusove
odresilne smrti na krizu. Ob enajstih dopoldne bo
poboznost krizevega pota na dvoriscu pred votlino
(v slucaju dezja v cerkvi), Prilika za spoved.

Ob treh popoldne obredi velikega petka: molitve
in branje pasijona, razkrivanje in ¢es¢enje kriza,
obhajilo vernikov. Po obredih skupni obisk bozjega
groba v lurski votlini. Prilika za spoved.

Velika sobota (2. aprila) — Prilika za spoved je
ves dan, samo pokli¢ite patra iz Baragovega doma.
Pomenljive obrede velikonoéne vigilije bomo priceli
ob osmih zvecer, v lepem vremenu na prostem pri
votlini. Blagoslov ognja, velikono¢ne svece, vode . . .

i i il e i e e e e B e e e B i s i i i s e e o B B B B

Melbournskim Slovencem se priporoda
KAMNOSESKO PODIJETIF

VIZZINI MEMORIALS

Verga Bros. Pty Lid.
Y TRAVALLA AVE., THOMASTOWN. VIC
Telefon: 359 5509,
doma: 470 4046 in 470 4095,
Nagrobne spomenike izvriujemo po dogovoru,
Garancija za vsako delo!
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Branje beril. Obnovitev krstne obljube, ali pa bomo
morda prisostvovali krstu. Masa velikorio&ne vigilije,
po njej domaci obic¢aj VSTAJENIA s procesijo, ki jo
bomo zakljucili z blagoslovom z Najsvetejsim. Nato
bo blagoslov velikonoénih jedil. Kdor zeli odnesti do-
mov novoblagoslovljeno vodo, naj prinese s seboj
steklenicko.

Velika no¢ (nedelja 3. aprila) — Mase ob osmih, ob
desetih (v lepem vremenu na prostem) in ob petih
popoldne. Pred vsemi masami spovedovanje, po ma-
sah pa blagoslov velikonocnih jedil.

Velikonoéni ponedeljek (4. aprila) — Ta dan je ne-
deljski spored mas: ob osmih in ob desetih. Pred vsa-
ko maso je se prilika za velikonocno spoved.

ST. ALBANS in okolica (Sunshine. North in West
Sunshine, Deer Park, East Keilor, Avondale Hts. .. .)
ima priliko za velikono¢no spoved na sredo velikega
tedna (30. marca) od osmih zveéer dalje. Cerkev Srca
Jezusovega, St. Albans,

NORTH ALTONA in okolica (Yarraville, Altona,
Newport, Williamstown, Altona Meadows, Spots-
wood, Footscray . . .) bo imela slovensko spovedova-
nje na sredo velikega tedna (30. marca) od 5:30 do
7 ure zvecer. Cerkev sv. Leona Velikega

SPRINGVALE in okolica (North Springvale, Mul-
grave, Noble Park, Clayton, Bentleigh in East Bent-
leigh, Dandenong . . .): Slovensko spovedovanje bo
na torek velikega tedna (29. marca) od 7 — 8 zvecer.
Cerkev sv, Jozefa, Springvale,

GEELONG in okolica: Priliko za slovensko veli-
konoc¢no spoved boste imeli na veliki petek (1.apri-
la) ob sedmih. Cerkev svete Druzine, Bellpark.

MORWELL in okolica: Rojaki Gippslanda bodo
imeli slovensko spovedovanje v ponedeljek velikega
tedna (28. marca) ob sedmih zvecer. Cerkev Srca
Jezusovega, Morwell,

WODONGA — ALBURY in okolica: Velikono¢na
spoved bo na cvetno nedeljo (27. marca) ob petih po-
poldan. Sledila bo nasa redna slovenska masa, Cerkev
Srca Jezusovega, Wodonga.

TASMANIJO bom obiskal v povelikono¢ni dobi ali
pa za zacetek maja. Za datum se bomo se pogovorili.

- PN S

Ne pozabite: slovenska radijska ura na 3EA bo n2
velikonoéni ponedeljek (4. aprila) zjutraj ob sedmih
VELIKONOCNA. Oddajo bo pripravilo versko sredi-
sc¢e v Kew ter obiskalo vase domove s prelepimi veli
kono¢nimi pesmimi. Saj bomo dobrodosli, kajne’
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* Dne 10. januarja je Bog resil v Morwellu dolgolet-
lega trpljenja Kruscevo mamo, kakor smo rekli po-
kojni ANI KRUSEC r. Zagar. Umrla je v domu za ne-
Pokretne ostarele, saj jo je ze pred Sestimi leti zadela
Mozganska kap. Pokojnica je bila rojena 4. marca
N_UH pri Zagarju v Novi lipi, poroéila pa se je v cer-
VI sv. Kriza v Vinici z Jozefom Kruscem. Vdova je
Postala leta 1956. Imela sta enajst otrok, od katerih je
3¢ osem zivih. Trije so v Avstraliji, kamor je pokojnica
dospela v maju 1965, Razen nekaj prvih mesecev in
Seveda zadnja leta nepokretnosti, ko je potrebovala
Posebno in stalno bolnisko pomod, je zivela pri sinu
Jozefu v Morwellu, Z njegovo druzino se je redno u-
delezevala slovenske mase in tudi rada prejemala za-
‘famente, Pogrebna masa je bila 12. januarja v cerkvi
%. Vincencija, nato je sledil pogreb na pokopaliice v
Yallourny,
|z slovenske cerkve v Kew je bila 20. januarja po
Masi zadusnici pokopana na keilorsko pokopalisce
JUI-ISKA SNEIDER. Umrla je za rakom v Bethlehem
olniSnici, stara 44 let. Doma je bila v Vojvodini, z
Mozem Stefanom biviim fantom Baragovega do-
Ma — pa je zivela v Thornbury.
v Wodongi je 22. januarja konéala svojo zemsko
POt ELIZABETA PERKO r. Snedec. Rojena je bila
- decembra 1907 v Zgornji Roéici, zupnija Sv. Ana
v 5!0w:nski]1 goricah. Porocila se je leta 1935 pri Sv.
M. V juliju lanskega leta sta z mozem prisla k svoji
Jcerki Elizabeti por. Geist, ki zivi blizu Wodonge.
: ako se je veselila, da bo pozdravila ljubljanskega nad-
Skofa, pa tega ni doCakala: 25 januarja je dobila grob
113 pokopaligeu v Wodongi.
V soboto 19. februarja kasno zvecer je nenadoma
;l('J"!l na svojem prijetnem domu v Greensborough
ZEF PEKOLJ: odpovedalo mu je srce. Do zadnje-
E‘i Je delal kot poznani in priznani tesar in komaj pred
*X3J dnevi se je se menil z ljubljanskim nadskofom,
®T sta si druzini dobro poznani. Rojen je bil 8. apri-
41925 v Vapéi vasi na Dolenjskem. Kot povojni be-
tg""t‘c je ze leta 1949 med prvimi prisel v Avstralijo
¢ 5¢ leta 1955 v Reservoirju poroéil z Anico Vih iz
ﬁif]'"h_ij pri llirski Bistrici. Zdaj ji zapusca tri odrasle
lc,.uvu'. S.p.ngr?bum smo ¢akali, da Si::jl.‘ mogel si‘n An-
jur“;‘]‘\"rltlll iz. Evrope. Res lepo Stevilo znancev in pri-
“HIeV se je zbralo v nasi cerkvi tako k molitvi rozne-
ﬁ;‘uq\-‘enca ob krsti na sredo zvecer, kakor k pogrebni
*! Naslednjega dne. Pokojnikovi zemski ostanki bo-
© Cakali vstajenja na keilorskem pokopaliséu. Poleg
njﬂfmc zapus¢a Jozef se eno sestro doma, eno pa
% 4 (Terezijo por. Smoli¢). Iskrena zahvala
M, ki 50 v spomin pokojnika namesto roz na grob
:k’U\'uli v Skla@ nasega bodocega doma pocitka
“UPna vsota je $320. ).
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Naj nasi rajni pocivajo v miru bozjem, vsem so-
rodnikom pa socutna beseda sozalja v trdnem upa-
nju, da se spet srecamo poslednji dan,

t Krste in poroke bomo prihranili za prihodnjo $te-
vilko, ki bo iz§la kmalu po veliki no¢i. Upajmo, da ne
bo pokojnih spet cela vrsta . .,

+ Pouk za prejem prvega obhajila smo ze priceli. Bo
vsako soboto ob eni uri v razredu Slomskove sole.
Enajst otrok se je prijavilo in zadnji ¢as je, ce se Ze-
li se kdo pridruziti, ker kasnejsih prijav ne bomo upo-
Stevali. Starse kandidatov za prvo sveto obhajilo tudi
naprosam, da bodo otroke redno posiljali k verouku,
pa hodili z njimi tudi redno k nedeljski masi.

+ Za pripravo za birmo je letos samo en kandidat. Ce
ne bo v kratkem veé prijav, z razredom ne bomo za-
celi.

Krasen dan je bil, ko je nadikof Susitar
maseval in pridigal pri nadi luriki votlini
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TRIGLAZ

STO LET je minilo, odkar so prisli v Radence na
zdravljenje prvi bolniki. V teku stoletja so postali
Radenci svetovnoznano zdravilis¢e za zdravljenje bo-
lezni srca in ozilja, vnetij urinskih poti in ledvi¢nih
kamnov, motenj v prebavi in nevrovegetativnih mo-
tenj. Danes je to res moderna zdravstveno-rehabili-
tacijska ustanova in turisti¢no sredis¢e, ki privablja
goste od blizu in dalec.

V REVUI “PROBLEMI™ (posebna stevilka Etno-
logija) neka Tamara Ditrich v svojem ¢lanku takole
opise danasnjo dolenjsko vas oz. njeno Zzivljenje:

. Stevilne zrtve na obeh straneh, medsebojna ob-
raCunavanja, ovadbe. vse je moralo vtisniti svoj pe-
¢at celotni vasi in se mora odrazati vsaj pri starejsi
generaciji, s tem pa indirektno tudi pri mlajsi. Od
tod izvira odpor, da bi govorili o vojni, o zgodovini,
odtod izvira morda tudi velika pasivnost, ki lahko
kaze tih odpor, obcutljivost in prizadetost starejsih
ljudi, skratka ‘tezko’ vzdusje, kjer ne pride do od-
prtega dialoga. Omenila bi tudi zelo razsirjen alko-
holizem in precej visok odstotek samomorov. . .7

DVA VAZNA JUBILEJA v enem slavi letos zamej-
ska Koroska: 75-letnico ustanovitve Slovenske kr-
§¢anske socialne zveze (SKSZ), ustanovljene leta
1908, in pa 30-letnico Krs¢anske kulture zveze
(KKZ), ki je nastala leta 1953 iz pripadnikov prve, ko
je ta v novih razmerah krenila na stranpot.

Kakor je Mohorjeva druzba naucila Slovence brati,
tako je SKSZ naucila Slovence ustanavljati izobraze-
valna drustva, knjiznice, dramske skupine, pevske
zbore, godbe, tecaje za gospodarje in gospodinje in
podobno. Takratno geslo dr. Krekovega narodno-soci-
alnega dela je bilo: Z Bogom za Narod!

N

Po nesrecnem plebiscitu je bilo delo zelo otezkoce-
no, pred petdesetimi leti se je ob razpustu avstrijskih
strank preimenovalo v Slovensko prosvetno zvezo
(SPZ), vse pa je unicila prikljucitev Avstrije Hitlerjevi
Nem¢iji. Ko je po vojni hotela Zveza zaziveti na svo-
jih starih krs¢anskih nacelih, jo je pa koroski odbor
OF z organizirano premetenostjo dobil v roke ter s
tem unicil enotnost koroskih Slovencev. Glasovanje v
zvezi z nemdkimi komunisti je oslabilo slovensko na-
rodno odpornost in ji pri volitvah vzelo tri poslanska
mesta. Ocena tistih povojnih koroskih let se glasi: Se
nikdar se niso slovenske narodne koristi tako izkori -
Sc¢ale za partijsko propagando Kot tista leta na Koro-
skem! Najboljsi delavei kricansko-socialnega gibanja
so bili ozigosani za izdajalce (pa kaj ni to povsod, kjer
komunizem skusa dobiti v roke vso oblast? ). Tako je
leta 1953 nastala Krs¢anska kulturna zveza (KKZ), ki
je zdruzila vse tiste, ki se niso skladali z novo orienta-
cijo ideoloske miselnosti SKSZ. V tridesetih letih ob-
stoja si je KKZ z delom odprla dostop v enotni kul-
turni prostor in je danes enakopravna zveza drugim.
Nasprotniki jo sicer imenujejo “enotnosti skodljivi
stvor”, a to je sleherna organizacija, Ki se ne podredi
rezimskemu pritisku. Ne le v mati¢ni dezeli, ampak
celo v zamejstvu — in zdomstvu . . .

LASKA KULTURNA SKUPNOST je lani konéno
odkupila staro stanovanjsko hiso v Senozetih nad
Rimskimi Toplicami, kjer je prezivljal mladostna le-
ta pesnik Anton Askerc. Po nacrtih zavoda za spome-
nisko varstvo bodo hiso, ki je dokaj redek tip grucaste
kmetije. prenovili in v njej uredili pesnikov muzej.
Nekaj je ze v zbirki v pesnikovi spominski sobi, ostalo
bodo prenesli iz drugih muzejev po Sloveniji.

O RIBNICANIH smo ze marsikatero rekli in vse je
bilo njim v cast ter ponos. Pa morda Se ne veste, da
jim je sam cesar Friderik prvi dovolil prosto prodajati
svoje lesne izdelke po vsem cesarstvu. S tem je dal
Ribnici dovoljenje za razvoj domace obrti in za zna-
menito ribnisko krosnjarjenje, ki se je raztezalo dolge
case preko slovenskih meja. In zanimivo je tudi dej-
stvo, da je cesar izdal Ribni¢anom to slavno dovo,
ljenje ravno v istem letu, v katerem je Kristof Kolumb

VIKTORUSKIM SL.OVENCEM

North Melbourne 189 Boundary Road, 329 6144

Malvern 1382 High Street, 509 4720

TOBIN BROTHERS

‘Noble Park 505 Princes Highway, 546 7860

funeral directors

Frankston 232 Cranbourne Road, 781 2115

Mentone 93 2460

NA USLUGO V CASU 2ALOVANJA
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_Udkril Ameriko — leta 1492, Kateri dogodek tega leta
J€ vaznejsi — odkritje Amerike ali dovoljenje ribniske-
8a krosnjarjenja, pa sami uganite . . .

_ KNJIZNICARSTVO je zelo dobro razvito na dvo-
J€zicnem obmocju soboske in lendavske obgine, po-
Ve porocilo iz Murske Sobote. Vsekakor pomembno
}‘]Ji_wa na jezikovni razvoj ter na ohranjevanje in Sir-
Jenje besednega zaklada. Na imenovanem podro¢ju
IMajo kar osem dvojezi¢nih knjiznic, ki so dobro za-
lozene s slovenskimi in madzarskimi knjigami. Za
delovanje knjiznic posebej skrbi oddelek za hunga-
Ustiko pri pokrajinski in $tudijski knjiznici v Murski
Soboti, Poleg izposojanja knjig pa knjiznice skrbe tudi
4a druge oblike kulture: prirejajo literarne vecere,
Srecanja 2 avtorji, pravljicne ure za otroke in po-
dobng,

DR. ANTON SLODNJAK je v starosti 84 let umrl
¥ Ljubljani. Vse zivljenje je posvecal raziskovanju slo-
‘enske literarne preteklosti, njenemu vrednotenju in
POsredovanju v literarno-zgodovinskih pregledih, raz-
Pravah in esejih, kakor tudi v biografskih romanih.

O univerzitetni profesor je predaval na univerzah v
L.lllb|j‘dni, Zagrebu in Frankfurtu. Bil je redni ¢lan
Slovenske in dopisni ¢lan jugoslovanske Akademije

“Nanosti in umetnosti ter Castni doktor zagrebske
Univerze,

BAVARSKA PODRUZNICA “GORENJA™ je pred
'k}’iducijo_ se glasi porotilo iz Bavarske. Pred tremi
leti i pol je hotelo velenjsko podjetje Gorenje, ki se
. Varja z elektri¢nimi in elektronskimi aparati, doka-
“ati, da more napraviti uspeh tam, kjer Nemcem ni
Slo ve¢, Za priblizno 20 milijonov nemskih mark
J¢ kupilo v bankrotu se nahajajoc¢e podjetje Korting

—
s

WINE DINE and DANCE

Razvedrilo, domato hrano in pijato Vam nudi

LAKE VIEW RESTAURANT
in RECEPTION CENTRE

42 Kanahooka Road,

Tel.: 617101 DAPTO, N.S.W., 2530

Tudi za poroke in razne druge prilike

Electronic v Grassau na Zgornjem Bavarskem. Kljub
trudu, da bi stvari izboljsali, so zmanjsali osebje za
300 ljudi in redno dovajali nove fonde — okrog 150
milijonov nemskih mark je slo v zrak! Zdaj pa je
grassauski K8rting pred likvidacijo in se bo tako re-
sil bankrotnega postopka. Tovarno bodo zaprli konec
marca, Gorenije se je ob tem obvezalo, da bopreostalih
600 grassauskih delavcev odpravilo zadovoljivo in v
sporazumu z bavarsko vlado,

PLANINSKA ZVEZA SLOVENIE je naslednica
Slovenskega planinskega drustva, ki je bil ustanovljen
pred devetdesetimi leti. V pocastitev obletnice je pri-
redila osrednjo proslavo, katere se je udelezilo okrog
600 delegatov raznih planinskih drustev.

Slovenska planinska organizacija zdruzuje v 172
planinskih drustvih preko sto tiso¢ ¢lanov. Pa pravijo,
da clanstvo Se vedno in stalno narasca, kar potrjuje,
da je v Sloveniji planinstvo izredno privla¢no in v so-
dobnem nacinu zivljenja tudi pomembno za zdravje.
Po Stevilnih poteh slovenskih planin hodi vsako leto
kar okrog dva milijona ljubiteljev vi§in in naravnega
okolja, na uslugo pa jim je 127 planinskih ko¢, 15 za-
vetis¢ in 12 bivakov.

DR. ANDREJU COKLU, slovenskemu znanstveni-
ku-biologu, je univerza v Marburgu podelila nagrado
iz Sklada nemskega naravoslovca in geografa Alexan-
dra von Humboldta. Prejel jo je za znanstveno prou-
Cavanje ziveénih celic, ki prenasajo informacijo o zvo-
Ku v cenrralnem zivénem sistemu,

Melbournskim rojakom je na uslugo

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN
LUBI PIRNAT

183 WRIDGWAY AVE., BURWOOD, Vic
Telefon: 288 4159

Izdelava umetnega zobovja in vsa popravila.
Full denture service and repairs.

SI Z NAROCNINO MORDA V ZAOSTANKU?

POTUJFTE V RIM? — DOBRODOSLI!

Hotel Bled

I1. kat,
Via S. Croce in Gerusalemme, 40
00185 ROMA (ITALY). 3

senEn
mtEANSSAESESRRERRRRRS

skupinskih praznovanj Tel.: (08) 772 102 in (06) 757 9941
3 se priporocata Sabe s kopalnico, radioaparatom: lch.malsko kotrcfl'u,
Centralna lega. Prostor za parkiranje. Restavracija.
MIL! in JAKOB BOZIC 3 Slovensko osebje.
‘-b"-"_--—.___‘——— .
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Z BLISKOVITO naglico so se odvijali u'ogudﬁf ve-
likega tedna za apostole. Prvotnemu razocaranji ?b
dogodku velikega petka in strahu pn:’ff delezem Go-
spodove usode, se je pridruZila novica n_ praznem
grobu. Mozgane so jim presinjali spomini . I." sele !‘e-
daj so razumeli trikratno napoved smriti in vsiaje-
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odvalil kamen od vhd'_

Ko je minila subd:';e Marija Magdalena in Marija, mati Jako-
bova, in Saloma di§8‘v ;e Mazilit. In prvi dan v tednu so prisle h
grobu navsezgodaj, kﬂ)f lo, Govorile so med seboj: “Kdo nam bo

0 50 se pa tja ozrle, so videle, da je ka-

i S .
men odvaljen; bil je namret silno vel'€ S0y grob in zagledale mladeni¥a, sededega
na desni in ogrnjenega z belim oblaﬁfise Prestratile, On jim pa rete:’Ne bojte se!
Jezusa iStete, Nazaredana, kriZanegd 9 tukaj, Glejte kraj, kamor so ga bili polo-

d H . 2T
zili. Toda pojdite, povejte utencem Pojde pred vami v Galilejo; tam ga-boste

videli, kakor vam je rekel.”

Idaja) or - . 3
In §le so ven in zbeZale od grobd al jih je trepet in strah; povedale pa niso

nikomur nié, ker so se bale.

Ko je pa prvega dne v tednu Zi”fi'e Prikazal najprej Mariji Magdaleni, iz ka-
tere je izgnal sedem hudih duhov. 1 2°'°5iia tistim, ki so bili prej z njim in ki
so Zalovali in jokali. A ko so ti sli% " 92 je ona videla, niso verjeli. Nato se je

§la in sporotila ostalim, pa tudi njin‘!ﬂ|i e
Pozneje se je prikazal enajsterimov' Mizi; in grajal je njih nevero in trdo-
srénost, da tistim, ki so ga po vstajen feli,

(12 vangelija svetega Marka 16, 1 — 14)

nja. Vendar je kljub vsemu Zivela v njih ueguhn'{;.\'fi
ki se je porajala iz nejasnosti Nekaterih stvari '
bilo mogoce razumeti, cloveska narava pa. .vrmrl!f
po razumevanju vsega. In vse to je dajalo dogajanjV
nekaksen pridih sanj. Prva vest, da je grob pm:(’ﬂl
je kakor bomba padla mednje in Ze tako :meder.ﬂ‘
misli §e bolj razcefrala. Vendar pot h grobu ni bffbl
zaman. Tam jJe izZarevala boZja moc¢ in u!r,-‘el-'afﬂl
tiste, ki jim je bil Gospod drag, v prepricanju, d'“
je to resnica: GOSPOD ZIVI, NI OSTAL MRTE l"l-
z vsega se je pocasi strnilo spoznanje, ki se prelt
va v rodove cloveskih otrok vseh casov in ozafl
z upanjem clovesko hitenje. ‘ .

Kaj rado se nam zgodi, da se sprejeto sporoc!

Misli, Marec 198-*|

. . Poty :
prikazal v drugi podobi dvema |zn"fi + ko sta §la na deselo. Tudi onadva sta

ajenja jzyorli i izgubi tisto mo¢, ki je apostole

:;H“c‘Nem'e pugumfa l-"n'er in ﬁh. :,:r'f.f!a k .u:-:rmnjeva-
V- Vad slehernim ¢lovekom visi od rojstva kakor
.a’”f’kft’fet' mec smrt. Neizogibno in neizprosno
ii::f'“ H.}' f'car je. f‘.-"({l'cku najdragocenejse. In :
) Casih je ostajal clovek pred njo brez moci:
) "4ja naprej je viselo nad njim prekletstvo, ki ga
'€ 2ivo obcuril Hrepenel je po odresenju, cakal
"f' OZje obljube, ki naj bi obrnila njegovo  bole-
Co Usodp,

In Kristus -

5 ne samo, da je dajal upanje vsem
Pr('mfh,,

wojg 'a{c-vm, amfnaif“ fe d:.;:‘mf:.'k:r) fud:-' pokazal
2 Moc¢ nad najvecjim soveainikom élovekove-

& Wlienja: obujal je mrive

@ veliki petek pa je to upanje ugasnilo. Toda

he
¢ za dolgo, ampak le toliko, da je v velikonoe-

Mia:
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nem jutru lahko se z vecdjo silo planilo v cas:
KRISTUS JE VSTAL! In to vstajenje se ne neha,
to vstajenje spreminja temno Elovekovo usodo v
zmago. Ni se ve¢ bati iznicenja: najvecji sovraz-
nik nasega bivanja je padel — smrti ni vee!

To veselo ozmanilo je moralo iz src vseh, ki so
dozivljali odresenje — moralo je v svet, saj o tem
ni bilo mogoce molcati Naenkrat je kakor verizna
reakcija zaplamitelo in ogenj upanja in vere ve¢ ne
ugasne. Ceprav v srcih posameznikov vcasih po-
jema, Ceprav nima v sebi tiste moci in Zara, ki
bi bivanje spreminjala, pa kljub temu ostaja v srcu
Spoznanje: moje Zivljenje se ne unici . . .

Velikonocno veselje bo odmevalo v nasih dusah
le nekaj casa, marsikaj samo dokler bo na mizi
obilje “velikonocnega Zegna” in minljivih dobrot.
Ob  nekaterih ljudeh, ki sami pravijo, da so kri-
stjani, zacutimo, da jim je velika no¢ samo Jol-
klora. Ta pa daje le nekaj zemeljskih uzitkov, nic
globljega in trajnega. Za take kristjane je sporo-
Cilo vstajenja zanimivo le tako dolgo, dokler lahko
iz njega izsesajo nekaj uzitka za svojo “ovdreseno”
naravo. Podobni so tisti mnozici, ki je iskala Je-
zusa lakrat, ko so se ob njem v puséavi najedli.
Takrat so ga iskali samo zaradi napolnjenih trebu-
hov. Kako? in Odkod? . . . to jih ni zanimalo.
Sodobni - ¢lovek  zal velikokrat zakoraka po  tef
PolL

Ko se bo razlegalo veselo sporocilo letosnje
velike noci: KRISTUS JE VSTAL!, tedaj vedimo:
tudi mi bomo vstali In ko bomo drug drugemu
VosCili  blagoslovijene praznike, ne smemo ostati
samo pri teh nekaj dnevih, morda celo samo pri
enem. Prevelika moc¢ izhaja iz tega velikonocnega
sporocila, da bi ga lahko zaprli v tako majhno klet-
ko casa. Pohiteti mora z nami, obarvati mora naso
zemeljsko dejavnost in ji dati novil razseznosti,
ki nas bodo nesluteno osrecile. Kaj je za cloveka
vecjega, kakor prav dejstvo, da njegovo Zivijenje
ne izgine, ceprav je podvizen naravnemu zakonu
umiranja.  Zares osrecujoca je slehernega cloveka
zavest, da se konéno pridruzuje tistemu nacinu
bivanju, ki nam ga je pokazal Kristus. Vsi nasi upi
se stekajo v velikonocno jutro, ki se vedno ni mi-
nilo, ki Se vedno preseneca — prav kakor tistikrat

apostole.  To trajno velikonocéno jutro nosi v sebi
kal veselja za vse rodove zemlje do zadnjega vsta-
jenja z vsem vesoljstvom vred, mr
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Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,

Fr. Ciril BoZi¢, O. F. M.,

St. Raphael’s Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160
{ P. O. Box 280, Merrylands, N. S. W., 2160 )
Telefon: (02) 637 7147

Slovenske sestre — franciskanke BrezmadezZne
St. Raphael’s Convent,

311 Merrylands Rd., Merrylands, N. S. W., 2160
Telefon: (02) 682 5478

POROKE

Luciano Cucek, West Ryde, sin Viktorja in Alme r.
Samsa, in Sharon Lesley Powell, Carlingford, avstral-
skega rodu. Pric¢i sta bila Robert Cucek in Natalie
Starr — Merrylands, 25. februarja 1983,

Stanislav Kopse, Thornleigh, sin Stanka in Marije r.
Rajh, in Majda Sut, heerka Matija in.Viktorije r. Zgaj-
nar. Zenin je iz zupnije Strigova, nevesta iz Ljutome-
ra. Pri¢i sta bila George in Alice Sims. - Merrylands,
26, februarja 1983,

Nadia Maria Cencié¢ Merrylands, hcerka Alberta in
Pavle r. Gustin¢i¢, in John Russell McCudden, Guild-
ford, sin Johna in Eileen r. Hill. Pri¢i sta bila Ray
John Steele in Sonia Bell. — Merrylands, 27. februarja
1983.

VELIKONOCNI SPORED je bil objavlien ze v
prejsnjih MISLIH in ga ne bom ponavljal. Sicer pa ga
boste dobili tudi v velikono¢nem RAFAELU. Ome-
nim naj le, da prosimo vse, ki so se v postu posluzevali
§parovcka “Project Compassion”, da ga Cimpreje vr-
nejo. Ako zelijo potrdilo za povmitev takse, naj na
Sparovcek napisejo svoje ime in naslov.

MLADINSKA SRECANJA bomo zopet zaceli pri
Sv. Rafaelu in prvo tako srecanje bo na belo nedeljo,

/f//)?»t"’?ﬁé /

724 5408

SLOVENIAN FUNERAL SERVICE

dﬁmzc!?&/a /zf *%/

A.F.D.A.

77 h%éar D?uaaﬁ' .%i -

Sydneyskim Slovencem v fasu Zalovanja 24 ur dnevno na uslugo: v velikem Sydneyu, na deZeli, v
Canberri A.C.T., kakor tudi pri meddrZavnih ali prekomorskih prevozih pokojnih.

10. aprila, po masi. Vodil jih bo p. Ciril. StarSe napro-
§amo, naj opozorijo na to mladustnike svoje druzine.
Na teh sestankih bodo razpravljali za ¢as doras¢anja
in za kasnejSe Zivljenje koristne zadeve.

VELIKONOCNA ODDAJA na 2EA v priredbi na-
Sega verskega sredis¢a bo na sam velikono¢ni praznik,
3. aprila, ob 7:30 zjutraj. To jutro gotovo vkljucite
sprejemnike in sledite oddaji. Njen namen je, da vam
prinese velikonoéno sporocilo vstalega Zvelicarja. -
Velika no¢ je najvecji praznik cerkvenega leta.

Sploh redno poslusajte vse slovenske oddaje, saj so
vam namenjene. Tudi sporocajte vodstvu svoje Zzelje,
pripombe, mnenja . . . Zal se premnogi zanimajo za
te nase oddaje le v toliko, v kolikor prinasajo obvesti-
la zabav in Cestitke — ostali del smatrajo za “masilo”
v izpolnitev nam odmerjenega radijskega Casa.

NEWCASTLE ima slovensko maso na belo nedeljo
(10. aprila) ob Sestih zvecer v Hamiltonu. Naslednja
masa je potem 29. maja. Obakrat je pred maso tudi
prilika za spoved, po masi pa sreCanje v dvorani.

CANBERRA ima slovensko maso na veliko no¢
(3. aprila) ob $estih zvecer, nato pa zopet 17. aprila
ob 11:30. V obicajni cerkvi: Red Hill.

WAGGA WAGGA ima slovensko sluzbo bozjo v
nedeljo 17. aprila ob Sestih zvecer v “Mt. Erin™,
Edmondson Street. Prilika za spoved pred maso.

BRISBANE ima sluzbo bozjo na veliko noc, 3.
aprila, ob 11:30 v StMary’s, South Brisbane. V
SURFERS PARADISE pa je slovenska masa prav
tako na samo veliko no¢ (3. aprila) ob sedmih zvecer
v cerkvi sv. Vincencija.

WOLLONGONG ima prazni¢no sluzbo bozjo n3
veliko no¢ (3. aprila) ob peti uri popoldan v Villa
Maria kapeli. Naslednja masa bo za materinski dan.
na nedeljo 8. maja,

NASI POKOJNI

V nedeljo 27. februarja 1983 je v bolnisnici v

Ryde izdihnila ADELHEID (HEIDI) SKALA rojend
Hindler dne 1. oktobra 1926 v Nem¢iji. Leta 1949

72 3093
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%¢ je Miinchenu porocila v Cirilom Skala, ki je po ro-
U1z zupnije Semi¢. V Avstralijo sta prisla mlada za-
onca v marcu 1949 na ladji “Mosafari”. Pokojna
Heidi, kakor so jo klicali znanci, je ze nekaj let bole-
hfila za rakom. Je pa bolezen vdano prenasala in nam
la prelep zgled kricanskega sprejemanja kriza. Pri
'em ji je pomagalo pogosto prejemanje svetega obha-
Jila, — Pogrebna masa za blago pokojnico je bila o-
Pravliena v farni cerkvi v Eppingu v sredo 2. marca,
1410 smo jo spremili na Northern Suburbs Cemetery,
JeT je nasla zadnje pocivalisce v grobu, kamor je bil
Pred nekaj leti pokopan nenadoma umrli sin Filip. Po-
8 moza Cirila zapus¢a pokojnica héerko Antonijo
(}2 let), sina Petra (28 let), héerko Sonjo (20 let) in
’Ina Davida (13 let), kakor tudi sestri Margaret in
¢nni ter brata Egona.

. DilifS 3. marca pozno zvecer je v Prince Alfred bol-
8nici v Sydneyu umil rojak ANGEL BLAZIC. Ro-
J_f'l‘ Je bil 22, marca 1919 v vasi Omignano pri Salernu
s'e-lah‘“ Kot sin Ivana in Marije r. Vidic. Ko mu je bilo
SUmesecev, so se starsi z njim vrnili v vas Nekovo pri
i““":d]U. Leta 1951 se je Angel porogil v Danico Vidic
S"n]‘_l_&ilednjc leto sta na ladji “Nelly” emigrirala v Av-
t_"a 1jo. Polﬁ}jmk ]e‘bll zaposlen dolga leta pri Electri-
'y Commission of N. S. W., zadnja leta pa ga je mu-
r;: f{_ncogdravljiva bolezen in je prestal tudi tezko ope-
geUJﬂ. ki pa ga je le za malo ¢asa postavila spet na no-
- Angel se je s prejemom svetega maziljenja in svete
E::l?ﬁlniue pripravil na odhod s tega sveta. Pogrebno
%0 smo imeli v Marijini cerkvi v Concord (ponede-
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lieck 7. marca), nato je sledila upepelitev v Northern
Suburbs krematoriju. Ze naslednji dan smo polozili
pepel v blagoslovljenj grob tamkajsnjega pokopaliS¢a.
Angel zapui¢a poleg zene Danice in héerke Margarite
(28 let) tudi starejsega brata Jozeta, ki zivi z druzino
v Pheasant Nest, v domovini pa sta Se dve sestri.

V cetrtek 10, marca okrog cetrte jutranje ure je v
St.John of God bolnisnici v Burwoodu umrl PAVEL
BRCAR. Rojen je bil 17. julija 1935 v vasi Kamne
pri Sent Rupertu na Dolenjskem kot sin Pavla in Ma-
rije . Urana, Leta 1966 se je v Ljubljani porocil z
Darinko Zavrl. V Avstralijo sta prisla s h¢erko Mirja-
no leta 1970. Najprej so ziveli v Blacktownu, zadnja
tri leta pa v Blackheath (Blue Mountains). Pavel je
bil zelo delaven in podjeten clovek, po poklicu
gradbenik, dokler se ni lansko leto v septembru ogla-
sila bolezen. Zatekel se je v bolniénico, kjer pa so mu
mogli pomagati le zacasno. Nekaj tednov pred smrtjo
je prejel tolazila svete Cerkve in tako vdan v bozjo
voljo odsel s tega sveta. Pogrebna masa je bila oprav-
ljena v torek 15. marca v farni cerkvi v Blackheath,
grob pa je nasel na tamkajSnjem pokopaliscu. Pokoj-
ni zapusca poleg zene in héerke 3e brata lvana, ki
zivi s svojo druzino v Blacktownu, v domovini pa se
starSe, tri brate in stiri sestre.

Vsem sorodnikom teh nasih pokojnih iskreno soza-
lje. Prosimo Gospoda, naj jim da svoj mir!

Za konec pa se: Vsem rojakom zares blagoslovljene
velikonoéne praznike!
P. VALERIJAN

T
N f:\ fo

“TRETJI DAN BOM VSTAL!” — te Jesusove napovedi Marija ni pozabila;
apostoli pa so jo presliali in bili ob Jezusovi smrti brez upanja.

Marija pa je v zalosti sicer nad prestanim trpljenjem, a vendar v trdnem, vedno
bolj rastotem upanju pri¢akovala vstajenja, dokler ni Jezus v nedeljo zgodaj
zjutraj stopil pred njo v povelicanem telesu. Ona je bila prva, ki ga je pozdravila

v zmagoviti slavi vstajenja.

Potrpimo v veri, da ima vsak kriz, ki nam je nalozen, v boZji previdnosti ta
namen, da nam pomnozi blazenost, poveca veselje v ve&nosti. Ta vera in upanje
vliva v nase zbegane duie tolazbo in mo&, da lazje vzdrzimo in vztrajamo do

konca.

Mi.i-
hsh, Marec 1983

Skof Gregorij RoZman



NASE NABIRKE

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU
7A NASE “MISLI":

$250.— N. N. (Sydney); $24.— Marjan
Lauko; $20.— Julka Mrlun, Franc Fe-
konja; $18.— Ernest Orel; §16.— Ivo Le-
ber; $§14.— N. N., Albert Skcrlj, Mario
Margit; $10.— lvan Smole, Terezija G.
Gesmundo; $9. Janez Zust, Marta
Fale%, Janez Skraba, Helena Van de
Laak; $6.— Martin Suftari®, N. N.,
Janez Robar, Mira Urband, IvanKova&id&;
$5.— N. N., Danica Slavez; $4.— Frand&i-
tka Gramce, Valter Prosenak, Branka
Iskra, Katica Dodig, Jo¥ef Rakar, Franc
Vodopive, Andrej Udovid, Alojz Brod-
nik, Stanko Vatovee, Silvo Mugerli, Ja-
nez Primo%i& Emil Torbica, Ivan Stajn-
ko, Pavlina Bo%i¥, Magda Hre3&k, Slav-
ko Habjan, Andrej Pichler, N, N., Marija
Oginski, Anton Brumen, Silvo Tom3id,
Julijana Mikac, Viktor Matidif, JoZe
Krufec, Lojzka Jug, JoZfe Horvat, ()Ig.;
Todorovski, Angela Dajnko, Mihaela Za-
fran, Alojz Poklar, Marija Vontina, Vla-
dimir Trampu%, Milka Ponkrac, Ivanka
Hrvatin, Roman Zrim, Franfifka !").1]11
Ignac Kalister, Slavka Kruh, JoZe Golen-
ko, Marija Osolnik, Bela Ember§it, Ro-
mana Favier-Zorzut, Justi Mrak, Ivanka
Anghel, N. N., Jo%c Ficko, Marija Ha-
benschuss, JoZe Pozvek, Ivanka Kontelj,
Jo¥ef Gorup, JoZe Matkovi&, Ivan Na-
doh, Franc Maver, Franc Urdi&, Julijana
Furlani¥, Jo¥c¢ KoSorok, Justina Glajna-
ri¥, Terczija 1lija% Alojz Hrast, Albina
Konrad, Marija Vravnik, Tine Kramar;
£3.— Anton Gjerek, Rudolf Retelj, Jo-
Ze Sok, Anton Palié, JoZef Kocjantid,
Ivan Hozjan, Ljubica Pleterski, Joc Be-
lovi&, Marija Grl, Marija Medved, Anica
Klekar, 1zabela Bukarica, Stefan Baliga®,
Anton Mlinari®; $2.50 Vinko Jager;
$2.— Matt Cestnik, Slava Maver, I'ranc
® ¥ ¥

Nasi posinovijeni misijonarji, ki delu-
jejo v TOGU, Afrika, vse dobrotnike
prav iskreno pozdravljajo in obljubljajo,
da se jih bodo v velikonoCnih dneh po-
sebej spomnili pri svetih masah. Zahva-
ljujejo se za darove, ki jih prejemajo
preko MISLI in nasih verskih sredisc.
Obenem prosijo, naj bi jim nihée ne po-
Siljal denarja v pismih, ker ga v Afriki ne
morejo zamenjati,

o
ra

Florence L. Barclay:

Ipeeem
Oveh 8¢

roman

i

Prevedel Silvester Cuk
llustriral Lojze Perko

( DESETO POGLAVJE: IZPOVED )

Jane zlepa ni jokala, ta vecer pa, ko jo je nekdo nago-
voril tako, kot ni ve¢ upala, da bi jo kdo 3¢ kdaj imenoval,
so se iz njenih o¢i vlile tihe solze, ki so ji tekle po rokah,
po ¢ipkah na prsih... Njeno skoraj mos$ko zadrzanje je
bilo premagano, morala je s solzami placati davek Zeni Vv
sebi.

Ob njenih nogah in vse naokrog so leZale raztresene
roze . ..

Kmalu nato je odsla v hiso. Salon je bil zivahen. Gostj¢
so se ravno razhajali in so drug drugemu glasno voscili
lahko no¢. Se po stopnis¢u so se pogovarjali o nacrtih za
naslednji dan.

Garth Dalmain je stal pod stopnicami s Paulino Lister
in njeno teto.

Ko je Jane stopila v salon, je brz opazila Garthovo
vitko postavo. Bil je s hrbtom obrnjen proti njej. Ko j¢
§la ¢isto blizu mimo njega, se je zdelo, kot da sploh n
opazil njene prisotnosti. Ko pa je v njegovem glasu zazna
la nenadno radost, ga je to njenemu srcu spet priblizalo:
Edino ona je vedela, kaj pomeni ta radost in prisluhnila
ji je ter si pri tem nevede polozila roko na srce.

»Zelo mi je Zal, drage dame,« je dejal Garth, »toda
jutri zjutraj res ne morem... Okoli enajste moram p¢
opravkih v vas.«

»Takile sprehodi po vasi so Se posebno prijetni, gospod
Dalmain,« je pripomnila gospa Parker, »zakaj ne bi vzell
s seboj Se mene in Pauline? Niti ene mlekarne $e nisvd
videli, niti enega kmeckega dekleta, nicesar, kar tak®
Zivo popisujejo romani iz vasSega okolja.«

»Morda bi mu bili v mlekarni odve¢,« je Sepnila mis®
Lister malce zlobno.

Dekle je bilo v svoji obleki iz rumenkastega saten?
naravnost ¢udovita. Glavo je nosila visoko, vse je izzar¢
valo ¢ar Americanke. Na sebi ni imela nikakr$nega nakité
razen venca biserov okoli vratu. Biseri so bili vsi enakl
toda zdelo se je, da na Paulininem vratu kar Zarijo.

Vse te mamljive draZesti, ki so skusale osvojill
Gartha, so $le mimo njega in se ustavile $ele v Janinil
ofeh. Jane pa je opazila vsako malenkost na Paulini If
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fjene lepote $e nikoli doslej ni ocenila tako visoko.
. »Zal moj obisk nima nikakréne zveze z mlekarno,« se
Je branil Garth, »$¢ manj pa s kmeckimi dekleti. Pa¢ pa
!Mam zmenek z nekim ku$travim paglavcem, ¢igar lepota
J€ v njegovih Copih rdeckastih las in v njegovem pega-
Stem obrazu.«

Gospa Parkerjeva je hotela Se naprej siliti, toda ne-
Ci_lkinja jo je odlo¢no prekinila: »Dosti, teta! Nikar ne bo-

It¢ teCni! Sicer pa smo zaprli pot na stopni§ée in gospo-
di¢ng Champion Ze nekaj ¢asa c¢aka, da bi mogla naprej.«
y _Gﬂl‘lh se je umaknil in Jane je $la po stopnicah. Ni je

Mti pogledal, vendar se je Jane zdelo, da je njegov pogled
UPrt v rob njenc obleke, s katerim se ga je dotaknila, ko
Je Sla mimo njega. Ustavila se je ob miss Lister. Vedela
J¢, kak§en udinek bo napravilo kri¢e¢e nasprotje med
10 in lepo Ameri¢anko. Odlo¢no se je z obrazom obrnila
Proti Garthu: hotela je tako, naj ju opazuje eno ob drugi
M potem naj s svojim umetniskim ofesom presodi.

Pocakala je.

Garthove o&i so dolgo ¢asa ostale povesene.

Nato jih je pocasi dvignil do Cipk na Janinih prsih,
Nekaj ¢asa z njimi obstal tu, potem jih pa spet povesil.

*Gospodi¢na Champion,« je rekla gospa Parkerjeva,
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Siftar, Slavica Hermes, JoZe Vuga, Franc
Pefovnik, Ema Zele, Anton Ferfila, Jo-
Ze Lipec, Veronika Seljak, Avgust Glav-
nik, Zdravko Repi¥, Branka Iskra, Miro
Marin&id, Franc Petek, Matilda Franko-
vi¢#, Pavel Tonkli, Anton Iskra, Franc
Mramor, Albina Zitterschlager, Ana Li-
yovnik, Janez Rogl, Marija Milié, Ivan
Strucell, Janez Jernej&i®; $1.25 Mara Ca-
tana; $1.— Ivanka Tom&i& Alojz Filip-
ti¥, Marija Ora’em, A. Dominko, Miha
Matkovif, Jo¥e Bole, Apolin Vouk, Ma-
tilda klemen, Maks Korfe, Amalija Ma-
ljevac, Jurij Moravec, Eric Kogoy, Franc
éint’. Slava Frei, Franc Kodri¥, Marija
Vol¢i¥, Milena Gieorgavski, Alojz Gaspa-
ri¢, Ivan Bole, Ivanka Batagely, Viktori-
ja Gaj¥ek, Ivan Truden, Helena Popovi¥,
Ivan Stani&, Marija Kogoviek, Alojz Dr-
vodel, Anton Konda, Adam Klanti¢, Jo-
Yef Androjna; $0.50 Marija Urkil,

NASIM POSINOVLJENIM
MISIJONARJEM, TOGO, AFRIKA:

£150.— C. S.; $100. - Drufina Stariha,
N.N., drufina Fumer; $$50.— Amalija
&oktar, N.N., Anica $ajn; $40.— N.N.;
$30. Dr. Zvonimir Hribar, Franc Da-
nev, Barica Brodnik (namesto boZi¢nih
volfilnih kart prijateljem in znancem);
$20.— N.N., Vinko in Rajko Jager (bo-
2ifni dar), Julka Mrlun, Jo¥e Ficko, I-
van Stajnko, drufina Slavka Jernejéic
(namesto  velikonodnih  vob&ilnih  kart
prijateljern in znancem); $25.— N.N.;
§10.— Roman UrSif, Antonija Sabadin,
George Marinovich, T.R.;88.— Anton
Bavdek; $6.— N.N., Karel Mezgec; §5.
drufina Boelckey, Marija  Lauren&i¥,
Marija Persi¢;$2.— Anton Brumen.

MATERI TEREZIJI V INDIJO:

$100.— N.N. ( v dogovaru s sosedo-ne
vesto, ki ji nifesar ne manjka, namesto
porofnega darila); $50.— Anica Klekar;
$25.— N.N., N.N. (oba za la¢ne); $10.-
Roman Urdid (za ladne), George Marino-
vié, Ivanka Siudent (za la¥ne), Alojz Ga-
speric (za lafne); $5.— dru¥. Bocelckey,
Marija Laurenlid, Franc Siftar(za lafnc);
§4.—Emil Kaléi¢ (za lafne); $3. Marija
Telich (za lafne otroke); $2.— Viktorija
Gaj¥ck, Fanica Lasic (lafnim namesto
ro¥ na grob sestrifne).

ZA Hl.()MgK()\' POSTOPEK:
$£10. — N. N.:85.— Anica Smrdel.

DOBROTNIKOM BOG POVRNI!
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Slovenci smo in kristjani. V teh dveh
tockah smo eno, ali nas je mnogo skupaj
ali pa so le poedine druZine in posamez-
niki. Bog nas je ustvaril Slovence in nas
pri sv. krstu sprejel za svoje otroke in
ude svoje Cerkve. To dvoje nam ostane.
Ako bi kdo tudi skusal zatajiti svoj rod
in odpasti od kric¢anske vere, ne more
zbrisati znamenja krsta iz svoje duse in
ne predrugaciti dejstva, da je rojen iz

slovenske korenine.
(Skof G. RoZman)

»boste vi jutri igrali golf z gospodom Dalmainom?«

Jane je zardela kot mak, pa se je brz razjezila sama
nase, zakaj je zardela. Jezilo jo je, da so jo vse te neumne
okolis¢ine silile, da se je obnaSala proti svojemu pre-
pricanju. Kako se vendar Garth drzne tako obnasati! Kaj
tako bulji vanjo? Kakor da je na njeni obleki kaj poseb-
nega! Pnisilila se je, da se je umirila, potem pa skoraj
grobo odgovorila:

»Jutri sploh ne mislim igrati glofa, vi pa najbrz o&itno
ne morete preziveti jutra drugace, ko da greste na igrisce!
Lahko no¢ gospa Parkerjeva! Sladko spite, gospodi¢na
Lister. Lahko no¢, Dall«

(Prihodnji¢ nadaljevanje)

Doziveti vstajenje se pravi...

.. hapisati pismo, ki ga Ze doigo odlagam
.. obiskati ¢loveka, ki name ¢aka
. napraviti prvi korak k spravi
... nekomu nekaj podariti
... priznati, ée sem kaj narobe napravil
.. prisluhniti drugemu in mu ne vsiljevati svojega mnenja
. verjeti, da je spreobrnjenje mozno, tudi pri meni

Razmisli, kaj bi lahko dodal svojemu vsakdanu,
da bi tudi ti — doZivel VSTAJENJE 1

)
4
TUDI TO LETO POLET : 8. JUNIJA
] MELBOURNE/SYDNEY — LJUBLJANA
: in tudi zelo ekonomska prilika
za obisk lepe Slovenije:
Iz Melbourna: 8/6/83 ob 09.25 AM
Prihod v Ljubljano: 9/6/83 ob 04.55 zjutraj
Iz Sydneya : 8/6/83 ob 12.40

:: Obrnite se pravolasno na nas, da dobite podrobnejla pojasnila!
§ ERIC IVAN GREGORICH
1 Ne pozabite, da je #e od leta

1952 ime GREGORICH dobro DONVALE TRAVEI

poznano in na uslugo vsem, ki ;

se odpravljajo na potovanje! 1 T ot ‘

PRIDEMO TUDI NA DOM! .04??. 1044 l)‘on‘t'.‘ls‘ler R,‘.Md'

EAST DONCASTER, Vic. 3109
Telefon: 842 5666 (vse ure) i

MMW ----- A Bl -”jl
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Urednik me je poklical in vprasal, ¢e sem kaj napi-
Sal za MISLI. Obstal sem v veliki zadregi, saj nisem ta-
© hitro racunal na novo stevilko. Komaj pred par
dnevi je prispela prejsnja (Seveda s hudo zakasnitvijo
Wdi zaradi urednikovega obiska Adelaide. Op. ur.)
' bi moral spet pisati? Kaj posebnega se medtem pri
1135 ni zgodilo. Zato naj preko MISLI sporo&im vsaj
POzdrave in dobre zelje za velikonoéne praznike vsem
lovencem v Juzni Avstraliji in tudi ostalim po nasi
celini,
Lahko pa povem, da je pri nas vse narobe, kakor je
POvsod ob selitvi. Na§ misijon selimo k novi cerkvi,
Obenen, pa je veliko popravljanja v “novem farovzu™.

‘b gradnji cerkve smo $e vedno tako navduseni nad

“darskimi deli, da smo se zdaj spravili na zupnisce, ki
19 res sluzi svojemu namenu. No, morda bo ze drugi¢
4 ve¢ porocati iz Adelaide.

Sprememba je tudi v masnem urniku: iz tehnicnih
"zlogov bo nedeljska masa odslej ob deseti uri dopol-
Q"E- Eno uro pred maso pa ima mladinski zbor pev-
*ko vajo. Vabimo vse mlade, ki radi pojejo, naj se pri-

"UZijo nasim pevékom.
2,aé{"_’jake v Berriju bom v mesecu aprilu obiskal na
Vi o nedeljo. Popoldne ob petih bo slovenska masa
“upni cerkvi Nase Gospe od Reke.

Ve I?Htiijski oddaji (na valu 5 EBI FM), ki jo pripravlja
“Isko sredisce, lahko prisluhnete vsako drugo in zad-

"0 sredo v mesecu zvecer ob osmih.
P, JANEZ

M Op. ur.: Janez, Janez, &e bi vsi tako skopo pisarili v
;ll‘SL'I_ bi imel nas mesecnik vsaj polovico praznih
fani. Zato si bom izposodil poroéilo o adelaidskem
Isku nadskofa dr. Sustarja in blagoslovitvi nove cer-
+€ ki ga je p. Ciril napisal za ljubljansko “Druzino™.
- %aj je celotni ¢lanek Ozivljena Slovenija v Avstrali-
\ TuZina, 13. marca 1983), sicer bodo res Slovenci
K Mati¢ni domovini vec vedeli o dogodkih med nami
OUpa mi v Avstraliji. Zal s sliko adelaidske nove cer-
Ve svete Druzine bralcem MISLI ne morem postreéi,
Okler m; jo Adelaida ne poslje.

ATE

- Trije slovenski verski centri delujejo v Avstraliji: v
;i{cd“@yu‘ Melbournu in v Adelaidi in Slovenci so si v
mi | l_rch mestih zgradili svoje cerkve: pred petnajsti-
€l cerkev sv. Cirila in Metoda v Melbournu, pred
“Setimi leti cerkev sv. Rafaela v Sydneyu in letos v

elajdj,
sl;;:ﬁ--‘- februar 1983 bo uslal_ Slovencem v Juzni Av-
5 U1 dolgo v spominu. To je bil dan blagoslova nji-
¢ Nove cerkve sv. Druzine, dan, ki ga je naredil Go-

Mia:
bisli, Marec 1983

adelaidski odmevi 7550

Fr. Janez Tretjak, O. F. M.,

Holy Family Slovene Mission,

44 Young Ave., W. Hindmarsh, S.A., 5007
( P. O. Box 159, Hindmarsh, S.A., 5007)
Telefon: (08) 46 5733

spod, blagoslov njihovega dela, njihove prizadevnosti,
sloznosti: cvet njihove vere. Majhna je skupnost Slo-
vencev v tem mestu, ki je srediice vinorodne Avstra-
lije, vendar se zaveda dediscine, ki jo je prejela od
svojih mater in ocetov: slovensko besedo in vero v
Boga. Zgradili so si svoje domove tukaj in zedinili so
se, da si bodo zgradili tudi cerkev. ki bo njihova,
kjer bodo poslusali bozjo besedo v materinem jeziku,
peli in molili po slovensko in vse to posredovali svo-
jim otrokom. Ti sicer zivijo v drugacnih okolis¢inah,
¢utijo ze avstralsko, toda po njihovih zilah se pretaka
slovenska Kri, e ¢utijo svoje korenine, Samo nagovor-
Jjeni morajo biti,

Slovenci v Adelaidi so bili vec let brez svojega du-
hovnika. Vsaka dva meseca jih je obiskal za en teden
p. Bazilij (ali pa p. Stanko. op.ur.) iz Melbourna. Leta
1970 je kupil zemljisce ter staro hiso in z dovoljenjem
nadskofije ustvaril slovensko versko sredi$Ce z name-
nom, da bo zidal tudi cerkev. Z njegovo pomocjo je
p. Filip dokupil zemljisée in hiSo na drugi strani ceste.
P. Bazilij je tam osnoval slovenski klub (ze kar srebrni
jubilej je za namiod ustanovnega sestanka, ki smo ga
imeli v cerkveni dvorani v Hindmarshu po slovenski
masi. Op.ur.). Ki si je zgradil svoj dom; nova cerkev je
sedaj njegova soseda.

Leta 1976 je p. Filip Inocenc Ferjan najel anglikan-
sko cerkev, zupnisce, prostorno dvoris¢e in dvorano,
Ki so jo zaradi lazjega vzdrzevanja oddajali adelaidski
operi za vaje. P. Filip se je leta 1980 vmil v ZDA in na
njegovo mesto je prisel mladi p. Janez Tretjak. Naj-
prej je pricel prenavljati notranji¢ino cerkve in zakri-
stije, ko pa enkrat zacnes s popravili stare stavbe, se
vistijo v nedogled. Popravljati zgradbo, vlagati vanjo
mnogo denarja — in vse to nikoli ne bo nase, je poti-
hem zacela racunati Janczova gospodarska zilica
(kljub temu, da je fran¢iskan!). O novi cerkvi niti ni
upal razmiSljati na glas, toda zaupal je svoje misli ne-
katerim dobrim ljudem in ko je v juliju 1981 govoril
s Sentjernejcanom Ivanom Zagorcem, ki je od ustano-
vitve posvetovalnega odbora slovenskega misijona sv.
Druzine njegov tajnik, se je zacela zamisel udejanjati.

Ivan Zagore je odsel k arhitektu Michaelu Tillyju,
ki je po materi poljskega rodu. Ta je povprasala na ob-
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¢ini po dovoljenju za zidavo cerkve in 17. novembra
1981 so jim dovolili nadaljevati postopek za gradnjo.
Medtem pa so se zanimali tudi za druge moznosti. Po
nasvetu nekaterih naj bi raje kupili kak$no staro cer-
kev, ker jih je v mestu dovolj naprodaj. Vendar so uvi-
deli, da so cene previsoke, poslopja dotrajana in po-
trebna prevelikih popravil. Ostali so pri prvotnih Ze-
ljah, ki so se ze spreminjale v nacrt. ZemljisCe in hisa
prek ceste sta namre¢ dajala moznost razvoja, ki si ga
verska skupnost zeli, pa tudi posvetovalni odbor, ne-
kaksen zupnijski svet, sestavljen iz dvanajstih clanov,
se je v lanskem januarju odlo¢no zavzel za gradnjo
nove slovenske cerkve in postal srce vseh prizadevanj.

Arhitekt je dobil dokonéno narocilo in priprave so
stekle. Ob¢inski mlini so premlevali formalnosti, ki so
nujne, se razume. Pa e pismo, ki zahteva prepoved
gradnje, so dobili. Prebivalci ulice naj bi s protestom
dokazali, da ne marajo slovenske cerkve poleg Sloven-
skega doma. Vendar se je pisec, nase gore list seveda
in osamljen — ustel. Nih¢e ni protestiral, le ¢as je te-
kel. V pismu je bilo veliko neresni¢nih podatkov o
§tevilnih krstih, porokah, pogrebih, pa piknikih, ki
bodo kar naprej motili miroljubne sosede. Obcina je
uvidela, kaj se skriva za pismom, in je 17. aprila 1952
izdala dovoljenje za gradnjo.

Na sam praznik dela, 1. maja lani, so slovesno zasa-
dili prvo lopato za temelj nove cerkve sv. Druzine. De-

la so stekla in 27. julija je adelaidski pomozni skof

Philip Kennedy, velik prijatelj Slovencev, blagoslovil
temeljni kamen nove cerkve.

Gradbisce je bilo zivo zlasti ob sobotah, ko so pri-
hiteli ljudje in zares sami gradili svojo cerkev. Gotovo
bi slo hitreje, ko bi gradil kaksen podjetnik, toda tako
je bilo zares vse njihovo delo. “Rad sem hodil na grad-
bis¢e in veliko sem se naucil od teh nasih pridnih lju-
di,” je zatrjeval p. Janez. In zidava cerkve zida — pa
Se kako! — zivo Cerkev. Vzdigujejo se glave, nekaj se
tu dogaja, bomo poprijeli . . . Tako raste skupnost,
tako se pletejo prijateljske vezi.

V zacetku decembra so bila dela na cerkvi koncana
in pripravljena kot nevesta je cakala na dan blagoslo-
vitve — 13. februar 1983. Preprosta in prijetna, zaradi
svojega alpskega sloga pa tako ponosna, je vsekakor
poleg Slovenskega doma Ziva prica slovenskega ¢love-
ka, ki ima v en sam kratek utrip srca stisnjeno vse:
mater, domovino in Boga.

Koliko ¢asa, koliko truda, iznajdljivosti, kulture in
vere so vlozili ti ljudje v to cerkev! Tone Jesenko, do-
ma blizu Vrhnike, je po lastni-zamisli in zamisli p.Ja-
neza skoval oltar, ambon, krstilnik, tabernakelj in
kropilnike. Kar vidis, kako je ¢rpal navdih iz globoke
vere in slovenske dedis¢ine. Lojze Pungercar iz Sent-
jerneja je iz mahagonijevega lesa naredil klopi, Slavko
Ivan¢ic iz okolice Ptuja je mojster barv, pa zidarji z
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slovenskega vesoljstva”

mojstrom Prekmurcem Stefanom Kolmanom.
Nemogoce je vse naiteti. Koliko rok, koliko zami-
sli, koliko darov! Bog naj bo njihovo placilo in bozji
blagoslov naj jih spremlja v Zivljenju!

V soboto, 12. februarja, je nadskof Sustar podelil
zakrament birme trinajstim fantom in dekletom. Zad-
njikrat so bili zbrani v stari anglikanski cerkvi, kajti
doc¢akali so dan blagoslovitve njihove lastne cerkve.
Naslednji dan, v nedeljo popoldne, je ljubljanski nad-
skof in metropolit dr. Alojzij Sustar ob navzoé¢nosti
pomocnega skofa Kennedyja, senatorja Misa Lajovica.
visokih predstavnikov zveznih in krajevnih oblasti.
vseh petih slovenskih duhovnikov, ki delujejo v Av-
straliji, duhovnikov gostov in mnozice slovenskih kri-
stjanov blagoslovil novo slovensko cerkev sv. Druzine
v Adelaidi. Praznik, ki ga zlepa ne dozivis in ne poz¥
bis, dan, ko se Se bolj zaves, kako lepo je biti kristjan.
dvakrat praznik, ker dale¢ od doma ¢utis moeg, ki jo
daje slovenstvo: tvoji bratje in sestre.

“Janez, danes je tvoj dan, danes je vas dan,” sem
nekajkrat sepnil Jenezu, Na njegovem obrazu sem bral
mnoge skrbi, ki jih je imel. Izza rahlo zatemnjenih
ocCal so se zaiskrile o¢i in ustnice so oblikovale prija-
zen nasmeh, Dar tega dneva je bila sreca mnogih.
Hvala vam, rojaki v Adelaidi, da ste nam jo pripravil
in darovali!

Po masi in zahvali je bilo zares prijetno pri sosedo
vih, v Slovenskem domu. Lepo sre¢anje z mnozico ror
jakov, dobrote slovenske kuhinje, slovenska pesem
mladinskega zbora pod vodstvom Jozeta SlerbencS:
ki vsako prvo nedeljo tudi lepsa hogosluzje, doma¢!
zvoki ansambla “Planika” iz Berrija, srecanje z nad:
Skofom v prisr¢nosti n.iseg.a “Kako ste kaj? ™ in nj¢
govega “Odkod ste pa vi? " — “Pa pozdravite nase..

Marsikatero oKo se je ta dan od veselja orosilo, 1u,r
“Imam pa rad domovino. Naj bo $e tako opotekava it
nerazumljiva, njene besede, ceprav tako majhne v pf?‘
meri z angles¢ino in franco$¢ino, nemséino in kita)
$¢ino, so le duh, ki me prezivlja in ohranja. Kadal
se pogovarjam s kom, ki pride od tam, pijem mot!
(Pavle Zidar). In nadskol
nam je prinesel vesoljstvo bozje ljubezni. Naj nas
zdaj preoblikuje in tri slovenske cerkve v Avstralif
naj nas zgradijo!
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SLS ob jubileju

Iz Argentine smo prejeli ta dopis s proénjo za objavo, mi pa objavi dodajamo svoje Eestitke k
visokemu jubileju. Veliko Zilavost dokazuje SLS, da kljub nenaklonjenosti prilik in razdaljam 3e Zivi

OB DEVETDESETLETNICI svojega obstoja Slo-
Venska ljudska stranka, kot ena najstarejsih krs¢an-
skﬂt-de:m}kratsko usmerjenih strank v Evropi, ¢uti
tif‘ll?,noSL da ta jubilej poudari z naslednjo deklara-
1)0:

SLS je od vsega zacCetka trdno stala v obrambi na-
:_OL!OVih pravic na vsem slovenskem ozemlju, Odtod
‘2Vira nesporno dejstvo vodilnega polozaja, ki ga je
“‘I"Zem:ﬂa v slovenskem politicnem dogajanju od leta
Iht):! dalje. Tudi v casu tragi¢ne naci-fasisticne oku-
Pacije in v obdobju komunisticne revolucije je SLS
9Stala zvesta svojim nacelom in poslanstvu, Kakor te-
g:*]_ tako tudi danes se vedno poudarja, da komunisti-
- totalitarni rezim izkljucuje politi¢no svobodo, jo
“4lo zatira, unicuje moralne in narodne vrednote in
Si[:emogoén rast IluS‘cga naroda. Zato je v tem zgodo-
na:Skcm obdobju njena prva skrb in glavna politi¢na
5 Egu. da. se slouepski__narod v Repul_::liki Sloveniji re-
- QIHIIIHSIICIIC‘ liranije, ter soldelu]{:‘v ta namern z
svor:," (}cmukrahénnm silami, ki hocejo dosgé: to o-
o oditev tako nasemu narodu, kakor tudi drugim

'odom Jugoslavije, ki nikdar niso svobodno sprejeli

Munisti¢ne ideologije in komunisti¢ne oblasti.

: 10_\'8:1ci smo se ohranili 1200 let na enem najbolj
sﬂ?r{?h in ﬂc':w‘mlih delov Evrope, na krizisu intere-
hy M{ht_{d:a in Zahod;i. Po svobodni odlogitvi in v du-
it aJniske deklaracue‘smo le{a 1918 v;lqp]il v dr-
"'Hngj{:' Slfllpnosl' s Hl“\":dll in Srb'l ter drugimi Jugo.slu-
2 n Imi narodi prepri¢ani, da je bil ta korak resitev
a narod,
€r pa je postalo nerazumevanje za zdrave in pra-
¢ odnose med posameznimi narodi v novi drzavi
N0 bolj nevarno, je SLS z dr. Koroséevo Slovensko
nm:]all;ilciju_ 30. decembra 1932._ ki je se danes po-
Na, Se enkrat pokazala reSilno smer: Slovenci,
Vati in S§rbj naj bi si po svobodnem sporazumu in
Edid_e\mﬁkrat‘iéni osngvi‘ zgradili c!??.avo _enakopr_a_t_vni]l

e, katerih ena bi bila Slovenija. Tej Sloveniji naj

I_Iié:]“.i‘,'riznam’:: narodna individualnost, ime, zastava,
u](und skupnost, finan&na samostojnost, politiéna in

Ma svoboda.
g z:35\"0j v Jugoslaviji pa je sel prav v nasprotno smer
€m zrahljal temelje drzavne zgradbe, kar je imelo
Posledico zlom ob sovraznem vdoru leta 1941,
) 0 vojni in revoluciji je bil sprejet v New Yorku
ul‘ﬁ‘l‘lprlla_l‘JS-fl_ program SLS, ki je ja.sen izraz 'tavkral
Moznosti ter predstavlja enega izmed mejnikov

viey
\'ed

Mia:
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v njenem nacelnem staliscu, Kakor tedaj tako danes
izjavljamo:

slovenski narod sestavljajo Slovenci po rodu, jezi-
Ku, narodni zavesti, izroéilu, kulturi, misljenju in ho-
tenju, ne glede na kraj rojstva niti na to, ali Zive na
svoji zemlji ali v svetu, v okviru sedanje republike ali v
drugih drzavah;

slovenski narod ima po naravnem pravu pravico do
svoje drzave. Zato SLS stremi in dela na tem, da na
rod to svojo pravico uveljavi in se ves zdruZi v sloven-
ski drzavi. Posebna in trajna skrb slovenske drzave naj
bo posvecena tistim ¢lanom naroda, ki zive zunaj nje-
nih meja;

Slovenija naj bo urejena po kri¢anskih nacelih o
pravicah osebe in druzine, svobode v druzbi, demo-
Kkracije in socialne pravi¢nosti; oblika druzbenega so-
Zitja naj bo izrazena v svobodno izglasovani slovenski
ustavi;

slovenski narod naj odlo¢i s splo$nim, enakim in
tajnim glasovanjem vprasanje vstopa slovenske drzave
v vsako zvezo drzav, kadar bi svetovne in evropske
razmere ali Koristi narodoy svetovale tesnejso poveza-
nost drzav za skupno ohranjevanje miru, za pospese-
vanje Kulturne rasti in razvoj gospodarstva. Prav tako
ohranja tudi neodpovedljivo pravico, da izstopi iz dr-
zavnih zvez, ¢e se narod za to odloci svobodno in na
demokrati¢en naéin.

Ob spominu na vse, ki so v teku devetdesetih let s
svojim nesebi¢nim delom in zrtvami pomagali, da se
utrdi med slovenskim narodom zgodovinska vloga kr-
§Cansko-demokratske misli, slovesno izpovedujemo
naso neomajno voljo, da postane Slovenija svobodna,
samostojna in zdruzena.

Nacelnik SLS Milos Stare, Buenos Aires — Podnacel-
niki: Dr. Ludvik Pus, New York — Dr. Marko Krem-
zar, Buenos Aires — Peter Markes, Toronto — Franjo
Sekolec, London — Glavni tajnik: Joze Melaher, Cle-
veland. — Clani nacelstva: Argentina: Miha Benedi-
¢i¢, Janez Brula, DrKatica Cukjati, Janez Dimnik,
Dr. Tine Debeljak, Dr. Joze Dobovsek st., Rudolf
Hirschegger, Dr. Joze Krivec, Pavle Rant,” Rudolf
Smersu, BoZzo Stariha, inz. Joze Zakelj — Kanada:
Otmar Mauser (Toronto) — Spanija: Inz. Marjan Ma-
gister (Madrid) ZDA: Andrej Perci¢ (Gilbert).

Buenos Aires, decembra 1982
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AVSTRALIJA postaja dezela ostarelih, nam pove-
do racuni, ki dihajo zaskrbljenost. Ob letu 2000 bo
vsak osmi avstralski prebivalec star ¢ez 60 let. Podvo-
jilo se bo tudi Stevilo ljudi, ki so stari nad 75 let . ..
Casopis je ob tej statistiki zapisal, da premalo mislimo
na to in obenem tudi danasnjim ostarelim ne prizna-
mo deleza, ki jim v resnici gre. “Danasnja druzba pri-
¢akuje od upokojencev, da se sami bore za svoj obstoj
in svoje pravice. To pa je nepravilno in krivicno, ¢e
pomislimo, da so garali celo zivljenje. Danes sami za
svoje pravice ne morejo niti stavkati, kot to delajo ak-
tivni usluzbenci . ..”

Etni¢na televizija (kanal 0/28) je napovedala, da
bo v kratkem zacela redni spored z naslovom “Time
of Your Life”. Vseboval naj bi odprte razprave o o-
starelih, njih tezavah, iskanju bolj§ih pogojev za za-
dovoljno zivljenje in podobno. Eno je gotovo: veliko
zavisi od njih lastnih otrok, kaksno jesen zivljenja bo-
do imeli. Mnogi srednje starosti in mlajsi grdo pozab-
ljajo. da bodo enkrat ostareli tudi oni . . .

DR. RUDOLF TROFENIK je prejel za zadnji bo-
zi¢ eno najvisjih nemskih civilnih odlikovanj: kriz
reda za zasluge s trakom. Podeljeno mu je bilo na
predlog bavarskega drzavnega ministrstva za Solstvo
in kulturo za njegovo izredno delavnost kot medna-
rodnemu zalozniku in kulturnemu delavcu,

Prejemnik odlikovanja je doktor prava in f”]omﬂe
Ze od leta 1959 zivi v Mlinchenu v Nem¢iji, kjer je
ustanovil znanstveno zalozbo svetovnega ugleda in
knjigotrsko podjetje, ki oskrbuje z redkimi izdajami
vodilne evropske ter ameriSke univerze in Knjiznice.
Katalog ucenih zbirk, revij in poedinih knjig zalozbe
Dr. Trofenika, objavljen ob koncu leta 1980, steje

74 strani, seznam njegovih sodelavcev raznih narod-
nosti pa navaja preko 200 imen.

Dr. Trofenika se je ob 70-letnici spomnila Nem¢ija
in poleg Slovenije v svetu §e marsikateri del sveta, ne
‘pa rodna domovina. Tam $e Slovenski biografski leksi-
kon (10. zv. 1981) ni upal napisati o njem vse resnice.
da je po odpustu iz sluzbe docenta na ljubljanski uni-
verzi (1946) prezivljal od 1947 do 1956 tezke in kri-
vicne zapore . . .

NAJVECIJA sonéna elektrarna ra svetu je v puséa
vi Mohawe, v drzavi Kaliforniji (ZDA). Od 52 hekta-
rov puscave, kjer je urejena elektrarna, je 40 hektarov
prekril sistem 1818 ogledal (helioelementov). Vsak
heliolement je sestavljen iz dvanajstih rahlo navznoter
upognjenih ogledal, ki jih poseben rac¢unalnik usmerj?
naravnost proti soncu, da vsrkajo Cim vec sonéne
energije.

AVE MARIA - slovenski meseénik, ki ga izdajajo
za ameriske rojake slovenski fran¢iskani na ameriskih
Brezjah (Lemont, Illinois), obhaja letos svoj visoki ju-
bilej. Pred dolgimi 75-imi leti je izSla prva $tevilka in
Se zivi. Kako dolgo e, je vprasanje, ki mu je tezko od-
govoriti. Naro¢niki umirajo, novih ni ve¢. . . Ko j¢
sedanji urednik MISLI leta 1956 po petletnem ureje-
vanju zapuscal urednistvo AVE MARIJE in se odprav-
ljal v Avstralijo, je imela §e 4500 naro&nikov. Danes
jih ima komaj Se 1920 — torej manj kot avstralske MI-
SLI. Finanéno jo resuje to, da ima lastno tiskarno n?
ameriskih Brezjah, kjer izhaja.

Vsekakor: AVE MARUI tudi iz Avstralije iz srcd
¢estitamo in ji Zelimo, da bi morda le doZakala stolel-
nico. Zasluzila bi jo, saj je od svojega rojstva pa do da
nes imela med ameriSkimi rojaki veliko in lepo po
slanstvo: mnoge je resila versko in narodno, Se jo bo-
do potrebovali.

SLEHERNI TEDEN umre po vsem svetu okoli po
milijona ljudi — posredno ali neposredno — zaradi k&

na telefon agencije: 654 - 1233

Dr. J. KOCE, Flat 2, 139 High St.,
(Najstarejsi tudi po letih objavljanja oglasov v Mislih)

CE HOCETE POTOVATI,

se z zaupanjem obrnite name. V moji odsotnosti me nadomestuje v ura-
du gospodi®na MARIJA (Kufeta), ki Vam bo §la v vsem na roko.
dete na agencijo, vpradajte za MARIJO,

TOUR WORLD INTERNATIONAL,
Melbourne, 3000 — Tel.654 1233, Consultant Dr. J. KOCE

Kew, Vic. 3101 — Tel. 862-3027

Ce pri-
lahko pa ji tudi telefonirate

49 Exhibition Street,

o
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Jenja. To so najnovejsi podatki Ameriske zdravstvene
Sluzbe, ki ze od leta 1964 raziskuje splosno zdrav-
Seno stanje Amerikancev. Njeno porogilo se glasi:
£anesljivo je ugotovljeno, da je kajenje cigaret pogla-
YItni vzrok smrti v nasi druzbi in je zato tudi eden naj-
POmembnejsih zdravstvenih problemov nasega ¢asa.”
adilci trikrat pogosteje obolijo na srcu in kar dvaj-
Stkrat pogosteje za rakom kot nekadilci. A pri tem
¢ gre le za raka na pljucih ali v grlu. Isto poro¢ilo
Nikotin upraviceno imenuje “the most used drug”
'er ga vzporeja s heroinom in alkoholom. Raziskoval-
*! Svarijo tudi pred napa¢no razlago nekaterih cigaret-
‘llih Ug]asuv:“é‘)e oglasujejo, da ima cigareta gotove
fnamke samo en do pet miligramov tobakove zlindre
(tar), s¢ 1o lahko dvigne pri kajenju na 15 do 20 mili-
i,nfmm.{‘ ¢e kadilec globlje in hitreje vlece kot pa pre-
Usni aparat.” Raziskave dokazujejo, da v teku dne
USemnajstih ur (spanje je izklju¢eno) prezivi kadilec
Veh paketov cigaret nic manj kot tri do tiri ure s
“18areto v ustih, med prsti ali na pepelniku. Privosci
Ir}ifx Sty lem casu okrog 400 vdihljajev dima, med kate-
' vdihne do 1000 miligramov tobakove zlindre.
. r_ﬂlmkurji: vredno premisleka, ali ne? Po vseh ra-
‘r;:ﬂ] drzi primera, da je vsaka cigareta — zebelj v

. LABURISTICNA STRANKA je po volitvah dne
b Marca, na katerih je liberalna koalicijska vlada izgu-
51:;[- Prevzela posle avstralske federalne vlade. Tak_o
Slignm v zadnjih tridesetih letih zaCetek druge laburi-
Icm"f-‘ vlade, ki bo na krmilu drzave za naslednja tri

sedallji parlamentarni sedezi so takole razdeljeni:

Poslanci Senatorji

zdaj prej zdaj prej
ALp 75 52 30 27
LiB/np 50 73 28 31
De"‘ﬂkrati - - 5 5
Neodvisen .- - 1 1
Skupaj 125 64

5 M"“gi volilci mislijo, da so te volitve bile drugacne

Yeh prejsnjih. Delavska stranka (A.L.P) s Haw-
s d“a ﬁEl}l (prevzel je vodstvo strank‘e od H‘aydcna
vab; i"‘“ v februarju, ko je Fraser razpisal volitve) so
: vet\fuh]ce. naj volijo za njihov program, Ki obljub-
Ureje 10 zaposlitev, olaj$anje bremen socialno sibkih,
N0 zdravstveno zavarovanje, boljse solanje in' Se

Mia:
bisli, Mare, 1983

marsikaj, kar bo doseci s politiko Sirokega sporazume-
vanja.

Frazer se je v svoji kampanji skliceval na sedanji re-
kord in splosno var¢evanje. Spremembe na boljse bi
bilo pricakovati, ko se svetovni gospodarski polozaj
obrne na boljse, ker smo odvisni od svetovnega trga.

Mnogim njegov nacin zaprtega vladanja ni vzbujal
simpatij. Z imenovanji nekaterih ministrov ni imel
srece. Pripisovali so mu bolj govornistvo kot pa na-
men za vecje sodelovanje mladine in Zenskega spola,
razumevanje za konservacioniste ifi druge sli¢ne sku-
pine. — Deficit je bil v zadnjem zveznem proracunu
prenizko predviden. kar pomeni, da je sedanji go-
spodarski polozaj slabsi kot so ga ocenili.

Vecina volilcev se je torej odlocila za alternativo
upanja. Upanje ima lahko veliko konstruktivno mo¢
in bo na novih vladnih programih, da upravi¢i zaupa-
nje. s katerim je bila v vodstvo Avstralije izvoljena
druga stranka.

SOVIJETSKI TISK je nedavno surovo napadel pa-
peza in ponovili so napad tudi nekateri njegovi prista-
§1 po drugih dezelah. Ko so zdaj ob zasedanju skofov-
ske konference poljski skofje pretresali priprave za pa-
pezev obisk, so obenem v svojem porocilu izrazili
obzalovanje, da je “tisk v nekaterih tujih drzavah ob-
tozil papeza podtalne dejavnosti ter s tem globoko za-
lil prepricanje vernikov, ki jim sveti oCe pomeni naj-
vi§jo moralno avtoriteto™. Te obtozbe “'so prava §ko-
da za spravo in prijateljstvo med narodi in so napad
na svetovni mir, za katérega se Janez Pavel 1. neu-
trudno zavzema”. — Od drzavnih oblasti so poljski

skofje zahtevali izpustitev vseh tistih, ki so v zaporu
zaradi uvedbe vojnega stanja. “Prihodnosti ni mogoce
graditi na sovrastvu, nasilju in zeljah po masc¢evanju.
Krivice je treba zdraviti z zado$¢enjem za trpljenje in
odpus¢anjem,” so napisali ob koncu porocila.

Urarsko in zlatarsko podjetje:

Alexander
WATCHMAKER AND JFWELLER

31 The Centre, Seven Hills, N.SW,
(nasproti postaje)
Telefon 622 1408
vam nudi 10% popusta pri vsakem.nakupu, 20% pa na
vsa popravila ur in zlatnine ter $est mesecev garancije.
Engraviranje imen brezplaéno.
HANDMADE JEWELLERY DESIGNED AND
MADE IN OUR OWN WORKROOM.
Sydneyski rojaki, pridite in se sami prepriajte
o ugodnih pogojih. — Priporotata se '
Edvard in Kristina ROBNIK b
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POZDRAVI SRCNI VAM HITE NAPROTI,
PREDRAGI NADSKOF NA VASI POTI
MED NAS SLOVENCE TU V AVSTRALIJI.

POZDRAV ZA VAS NA BILKI VSAKI,
V VSEH ZARKIH, KI NEBO JIH LIJE,
POZDRAV ZA VAS V VSAKEM CVETU,
Kl V NASI NOVI DOMOVINI KLIJE!

POZDRAV ZA VAS, NE EDEN — TISOC,
NA USTIH VSEH SLOVENCEV VASIH:
KOT OCE, KOT PASTIR NAJBOLJSI
PRIHAJATE MED NAS — DOBRODOSLI!

DRAGI STRICEK!

Pater Ciril mi je rekel, naj se tudi jaz oglasim v Ko-
ticku. Pa sem se odlo¢ila. Povedati ti moram, da sem
na sydneyskem letaliscu kot druga pozdravila gospo-
da nadskofa, ko je priletel v Avstralijo. Prva ga je po-
zdravila moja sestra Danica.

Ker si v Koti¢ku izrazil svojo zeljo, da bi rad obja-
vil pozdrave, s katerimi smo pri¢akali gosta iz Slo-
venije, ti tudi jaz posiljam pesmico, ki'sem jo poveda-
la nadskofu. Pa Se sliko ti prilagam, da bos videl, ka-
ko sva se srecala in pozdravila. Vesela bom, &e jo bos
mogel objaviti.

V nedeljo 30. januarja pa me je gospod nadskof bir-
mal. Moja botra je bila Fran¢iska Grzelj. Ne bom ni-
koli pozabila tega lepega dne.

Prisr¢ne pozdrave tebi, dragi stricek, in seveda tudi
vsem, ki radi berejo na$ Koticek! — Margaret Grzelj,
12 let, Berala, N.S. W.

NAGRADNO
BARVANJE
PIRHOV

Seveda sem rad objavil pisemce, pa tudi pozdravn?
pesmico in seveda sliko, ko si pozdravila nadskofa ob
prihodu v Sydney. Vidis, lepe spomine bos imela nd
obisk visokega gosta iz Ljubljane. Pa $e birmal (e je
kot pravis v pismu.

Le Se kaj se oglasi! Ni¢ ne cakaj, da te sele patef
Ciril nagovori k temu! Pa Se svojim prijateljicam po
vej, da stricek tezko ¢aka pisem slovenskih otrok. K
so res tako zaspani? Naj se vendar oglasijo v svojerm
Koti¢ku! - Lepe pozdrave! — Stricek.

KOTICKARJI! Res bi ne bilo lepo, e !
$la letosnja VELIKA NOC mimo nas bré!
prilike za nagradno barvanje pirhov. Gotov?
bi mi zamerili in nehali pisati v Koticek. T¢
ga pa se bojim, ker ne bi imel rad tele va¥
strani prazne. . .

Na delo torej! Stiri pirhe vam ponujam,?
vsi so $e tako preprosti: barvic potrebujejo
da bodo zaZiveli in nam govorili o veselel
prazniku vstajenja Gospodovega. Zato I
brz barvice v roke, Seveda bo eden izmé’
umetnikov dobil nagrado — izbirali bom"’
12. APRILA, zdaj se pa potrudite in slik’
pravocasno posljite! — STRICEK

Misli, Marec ]953"_



BASSENDEAN, W. A. — Zelo nas je v Perthu raz-
‘eselila vest, da pride na obisk v Avstralijo ljubljan-
ski Nadskof dr. Alojzij Sustar. Po¢asceni smo bili, da
J prise] v njegov spored tudi obisk naSega oddaljenega

ertha. Tukaj nas ni ravno veliko, pa upam, da se bo-

MO zbrali k nadskofovi masi v ¢im ve&jem Stevilu. Ko
S“:'O’Prcd leti prisli v Avstralijo, se ne bi mogli niti za-
Misliti, da nas bo kdaj obiskal domaci nadpastir . . .

“alostno vest o smrti gospe Katarine Ilijas ste ze
Prejeli po njeni heerki. (Prilagam casopisni izrezek s
POrocilom.) Za njeno stoletnico, o kateri ste nas tako
“PO spomnili v lanski oktobrski §tevilki MISLI, sem
19 obiskala. Bila je se vsa vedra in tudi zgovorna. V
If’-EOvoru sem jo vprasala, kaj ima rajsi: kavo ali Caj.

" po domace je glasno odgovorila:“Kofe!. . .” Za
nf“? Svete Katarine, ko je godovala, sem bila spet pri
) in prinesla sem ji “kofeta”. Malo je popila in po-
"Mala, da je dobro. Obiskala sem jo tudi za bozi¢ne
Pm?-llike tedaj pa ni vec¢ govorila. Tudi izgledala je
Zelo utrujena,
N ako nas je torej zapustila nada stoletna mamica,
Ngazaly se je v dolgem zivljenju — le naj zdaj pociva

urf’ﬁeﬂl miru! Vsem sorodnikom sozalje! - lda
ich,

mf\DE_LMDE, S. A. — V Adelaidi smo slovenski pri-
~lenci zakljudili lepo dobo nase prisotnosti: z obili-
2 dobre yolje smo zgradili lastno cerkev, ki res ni ve-
Eln-:i" iﬂj_ ve]ike_naﬁa mala skupina ne bi polrehluv:lila,
"‘?an Je |pr_a in domaca, nam vsem v ponos. Koliko
S'u-]emﬂosll in razumevanja smo poivca?z.all v mesecih
tizal e84 dela za nas skupni cilj: dobiti slovensko sve-
€, ki naj nas zares zdruzi v eno druzino okrog boz-
Y68 oltarjy
= i!il_im. da nam bo vsem za veQno ostal v spfomi:.lu
WOFPI dafl g(voriwe in blagoslumye. .ko smo imeli v
Eil SFL‘Q| ljubljanskega nadpastirja in slovenskega
Topolita, ko so nasa srca prekipevala radosti in
1953 in 50 se solze srece lesketale v oceh . . .
s{a‘li'llnme sram priznuli:uludi svoje srce priSlgvam k o-
‘«‘Erk\," KD sem po masi v imenu skupnosti moral v
qu]l ;pregovonu nekaj Ibefced‘ ?.:ih.\"liih'.‘, sem komaj
ime] ](esedg.‘\f veselju mi ni bilo niti vazno, kaj sem
e Ha [Japlgg_ pred subo. : besede so same vrele na
5 .E"‘ Kar ni jih hotelo biti konca. Danes razumem,
rilij nc_lm‘Jgut‘fe n_astcu.p_ru\r vse in se nikomur zame-
i i‘lano zacnes nastevati imena sodeluyuev. l’r;w v iem
Uprav_‘fll lega mojega pisanja. _i_(cr_bl se rudllskruqu
e a|L1I vsem tistim, .kl_‘SEI‘I] jih imenoma izpustil,
Vsem [‘;f pa gotovo v.kljuc'zl v konéno skupno ;_ahyale
Sluiuln 0g ve, dq ni bil moj namen komu Zmanjsati za-
Nepo 0'}"_1_'12.113[1_]6__ kakor Bog tudi cdull ve dobro in
n g"“S'JIVo, koliko mu je vsakdo s svojim delom pri-
' Casti. Kajti njemu v ¢ast smo gradili svetisce in
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samo On bo lahko zares praviéno razporedil nasa ime-
na. Zato lepo prosim, naj nih¢e ne zameri mojemu
¢loveskemu poskusu, ki o¢itno ni uspel.

Naj e enkrat poudarim misel ob koncu prvega od-
stavka: dobili smo svetisée, ki naj nas zdruzi v eno
druzino bozjega ljudstva, v kateri skusamo drug dru-
gega razumeti, pa med sabo tudi potrpeti in si bratsko
odpuscati.

Z iskrenimi slovenskimi pozdravi vsem, zlasti pa
nasemu pastifju p. Janezu ter vsem dobrotnikom in
graditeljem nase lepe adelaidske cerkve! Danilo
Kresevic.

CARINA (Brisbane), QLD. — Prilagam ime rojaka,
ki ga iscejo domaci, Objavite ga, prosim, pod rubriko
o pogresanih! Morda ga le kdo bralcev pozna. — Res,
koliko je teh “zivih mrtvakov” po §irni Avstraliji, ro-
jakov, ki se niti materi ne oglasajo ve¢. Zalostno, a
resnicno. Prav je, da vsaj MISLI koga odkrijejo ter
zopet vzpostavijo zvezo med pogreanim in sorodniki.
Vselej seveda najbrz ni uspeha, a poskusiti je vredno.

Melbournski rojaki!

Zelite morda kupili po zmerni ceni
KOKOSI, ali zares SVEZA JAJCA?
Oboje Vam nudi kokosja farma

Bruna in Alme SDRAULIG

(komaj miljo in pol od Slovenskega gritka
v Elthamu).

Research Warrandyte Road, RESEARCH
Telefon: 437-1868

E. Z. OFFICE MACHINES

Zastopnik podjetij Olympia in Adler strojev
se¢ melbournskim Slovencem priporoca

za prodajo novih in starih pisalnih,
ra¢unskih in podobnih strojev vseh znamk.
lzvriujemo vse vrste popravil!

V zalogi imamo slovenske érke CZS,
ki jih Vas pisalni stroj morda e nima.

EMIL ZAJC

1 Yarra Court, N. DANDENONG, Vic. 3175
Telefon: 795 6937

&
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Tudi v Brisbanu smo bili po bozi¢u poc¢asceni z vi-
sokim obiskom iz Rima: med nami je bil Msgr. Fran-
Cisek Segula, glavni pospesevatelj (postulator) za
Slomskov proces proglasitve blazenim oz. svetnikom.
Ob asistenci dr. Mikula je za nas tudi opravil sveto da-
ritev. Kljub nepri¢akovanemu prihodu med nas se je
preko telefonskih zic hitro razsirila novica in udelezba
pri masi je bila Se kar zadovoljiva. Zbrali smo se po-
tem seveda tudi v sprejemnici prostorov Vincencije-
ve konference in ob dobrotah nasih slovenskih zena
malo pokramljali o tem in onem. Kljub temu, da je
Monsignor Segula ze precej desetletij od doma in go-
vori druge jezike, mu slovenscina lepo tece. Da je iz
zelene Stajerske doma, pa njegov veseli znacaj ne mo-
re skriti. Radi smo ga poslusali, ko nam je razlagal,
kako tece delo za Slomskov proces. Omenjal je tudi
Baragov proces, kateremu dam osebno prednost pred
Slomskom. Vsekakor: oba sta nase gore lista in vred-
na oltarna Kandidata.

Ko to piSem, se pripravljamo $e za vi§ji obisk: med
nas bo prisel ljubljanski nadskof dr. Sustar. Tako du-
hovno kot narodno potrebujemo od ¢asa do ¢asa ta-
kihle injekcij. Tudi Kralji¢ina dezela mu Kklice veselo
dobrodoslico! — Janez Primozic.

MORWELL, VIC. — Ob smrti nase drage mame
ANE KRUSEC, ki je odsla k Bogu po placilo v letos-
njem januarju, naj se preko MISLI iskreno zahvalimo
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I: F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES Pty. Ltd. )
$ 182 Norton Street, Leichhardt, N.S.W., 2040 ::
3 ]
[ L
? TAX CONSULTANTS — :'l
] )
? INSURANCE BROKERS
} ]
b gt 5 S 4
I: Prevzemamo registracijo in popolno knjigovodstvo. q:
:p vsakovrstnih podjetij in druZb ter kontraktorjev. :.
1: kakor tudi posameznikov. Urejamo davéne obra- @
‘; tune (“Income tax return”), refujemo davine I:
? probleme in nudimo potrebne nasvete. $
? ?
't Posvetujle se z rojakom: ¢
¢ V. FERFOLJA, ¢
? J. M. THAME. 2
$ E. WEINBERG S
[

1: Predstavljamo razliéna zavarovalna podjetja — ::
S “Tariff. Companies™. L
¢ ¢
:; Nudimo vam zavarovanja: za Zivljenje, za bole- §
¢ zen, v nezgodah; zavarovanja nepremifnin itd. :i
1: (Workers' Compensation, Public Risk. Superan- 1:
b, nuation scheme. Pension Funds.) :r
4 )
}: Telefon: SYDNEY 560 4766 in 560 4490 2
{ ¢
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vsem prijateljem in znancem, ki so nam v dnevih zalo-
sti kakor koli pomagali. Posebna zahvala vsem, ki s0
mamo spremili na njeni zadnji poti in Bog povrni ti-
stim, Ki so se udelezili molitve roznega venca pri nas
na domu za pokoj njene duse. Tudi v bodoc¢e drage
mame ne pozabimo v svojih molitvah! — Joze Krusec
in druzina.

OTTOWAY (Adel.), S. A. — Ker MISLI zbirajo
razne podatke za kroniko slovenskega izseljenstva ¥
Avstraliji, tudi Matico mrtvih, Vam posiljam izrezek
iz adelaidskega casopisa (Advertiser, 24. januarj
1983), kjer sem zasledil slovensko ime in nasel sle
dece podatke:

BADAVNIK MIRKO se je rodil 11. novembrd
1924 v vasi Robadje v Sloveniji, kakor pravi osmrtni
ca. V seznamu Krajev Jugoslavije je vas Robadje ome
njena v obcini Cakovec, bivia ob¢ina in zupnij
Strigova. ki zdaj pripada Hrvaski. Pod predvojno Ju-
goslavijo je vas nekaj Casa res spadala v Slovenijo if
prav tako kot bivsa obéina in zupnija Strigova, N
starih zemljevidih je omenjena kot Robadija. Pa s0
ze takrat v stari Jugoslaviji bili zaradi kraja mali pre:
piri, bodisi politi¢ni in tudi cerkvenj (med mariborsk?
skofijo in zagrebsko nadskofijo). Prebivalci so mesank
eni se imajo za Hrvate, drugi za Slovence. Kot se vidl
iz osmrinice, je bil pokojni Slovenec,

Mirko Badavnik je umrl v Royal Adelaide Hosp"

I
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{ Telefon 7 QUEST AVE.
7281717 CARRAMAR, 2163
‘l

:: sveze meso, kvalitetno suho meso, ‘
? raznovrstne salame in druge mesne izdelke.

:: Za razne priloznosti po naro€ilu ‘
¢ speéemo tudi celega prasicka. :
: Hitra in brezplacna dostava. {
{ Obrnite se na nas! :
I: Priporo¢a se lastnik podijetja :
<

:: J. & A. SKRABAN 1
1: |
‘Wﬂw/
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Priporotam se Slovencem
vzhodnega dela velikega Melbourna
za vsakovrstna avtokleparska dcla,
avtobarvanje in podobno.

Popravijamo zasebno'in za vse vetje zavarovalnice.

A. V. MOTOR BODY REPAIRS
/117 LEWIS RD., WANTIRNA SOUTH, 3152,
VIC. — Telefon delavpice 221 5536

TOWING SERVICE 24 ur dncvio
na telefomu 221 5757
ali pa doma — 232-4314
: Rojak VOJKO VOUK
;‘:!;' ?.ara.(%i r_aka dne 23. januarja letos. Dne 27. janu-
H)]ri‘ S0 bili njegovi zemski ostanki kremirani v krema-
Ju adelaidskega pokopaliséa Enfield.

Pokojnikovo zeno sem govoril po telefonu. Je po
teta“]fmglezi!.\ja‘ Spoznala in porotila sta se v Angliji,
Zive] ’63‘ pa iz Ang‘hjc emigrirala v Avstralijo, kjer sta

i Ay bll?_tabelh Field, na periferiji Adelaide. Kaj je
al pf’ poklicu, nisem mogel ugotoviti, kakor tudi ne,

B4 je kdo tukajsnjih Slovencev sploh poznal. Po
rgI; Videzu ni bil povezan vsa leta niti s slovensko

Mzacijo niti z verskim srediscem.
tr (l}kojﬂik zapusca poleg zene Katarine tudi sina Pe-
o €po je od nje, da v osmrtnici napro$a znance, naj
®510 cvetja na grob raje darujejo ustanovi za razi-
anje rakove bolezni.

LQ Orda bodo ti podatki pomagali to¢nosti nase Ma-
- Pokajnih. Z iskrenimi slovenskimi pozdravi!
*Stanislay Frank.
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il[;.e_po se¢ Vam zahvaljujem za sporocilo. Zelel bi, da
kify . Udi od drugih krajev porocali o pokojnih roja-
S, | ?k') bi bila nasa Matica mrtvih gotovo popolnej-
z|a§ti“j’]"0 bi zelel tudi poroéil o krstih in porokah, ki
eio 1z oddaljenih manjsih naselbin obic¢ajno ne pri-

¥ MISLI, ker pa¢ nih&e ne poro¢a. — Urednik.

. NIIA‘NJIMUP. W. A. — Novembrska stevilka MISLI
o 2UCo mrtvih me je spomnila, da v njej $e ni mojega
Vo 5:?"683 moza. Cisto sem pozabila sporocCiti njcgc_;-
dne IIE)L = Moj moz JOZEF RIJAVEC nas je zapustil
: - Junija 1982 v 77 letu starosti. Rojen je bil v
s1 e pri Gorici. Bil je dolgoletni narocnik MI-
ime ; 1]ih je rad prebiral. Zdaj, prosim, da spremenite
pa T mesecnik posiljajte name, pokojnega Jozefa
BUgI\]f”e — Cetudi z zakasnitvijo — v Matico mrtvih,
4 povrni! — Stefanija Rijavec.

hinea SPorogilo — cetudi je zakasnelo in Zalostne vse-

d‘ !"'3-' Vam najlepse zahvaljujem. Iskreno sozalje
8tva in uprave MISLI. — Urednik.

Miei:
Sl Marec 1983

Opali

Ogledujes po lepem darilu, zlasti morda pred
obiskom domovine?

Oglasi se pri nas: imamo bogato izbiro
BRUSENIH OPALOV in DRAGIH KAMNOV.
izdelujemo pa tudi

ZLATNINO in SREBRNINO

po lastnih nacriih ali Vadih Zeljah.

Ko kupujete opale, drage kamne, zlatnino,
zarofne in porocne prstane .

OBISCITE NAS!
Pomenili se bomo v slovenskem jeziku!

KOVAC'S GEMS & MINERALS

291-293 WATTLETREE ROAD,
EAST MALVERN (Melbourne), 3146
Telefon: 509 1611

Reditev KRIZANKE prejinje $tevilke:

Vodoravno: 1. platnice; 7. Romano; 9. Kopitar;
11. ki; 13. krt; 14. ptica; 16. rad; 17. are; 18. atlas;
19. nor; 20. as; 21. ulivati; 25. okrasi; 27. kastrola.
— Navpiéno: 1. pek; 2. tri; 3. notica; 4. ima; 5. car;
6. en; 8. okras; 10. Peter; 12. itd.; 13. krava; 14. pro-
so; 15. ateist; 17. Ana; 21. ura; 22. las; 23. vir;
24. Ida; 26. K(oroska) K(ronika).

Resitev so poslali: Elka Pirnat, Zalika Svensek, Slo-
venske sestre Slom3kovega doma, Vinko Jager, Joze
Grilj, Lidija Cusin, Marija Orazem, lvan Lapuh, Albi-
na Konrad, Marija Vravnik, Amalija Kucler, Stanko
{\ster—Stater, Zorka Persi¢, Francka Anzin in Marija
Spilar. — Zreb se je nasmehnil ALBINI KONRAD.

* *k ¥
Delavca nosita cement s tovomnjaka v skladisce.
“Lenuh leni, samo po eno vre¢o nosis!, . .”
“Lenuh si ti, ker se ti ne ljubi hoditi dvakrat!™

P e e e T - 1

Se zelite nauditi voziti avto?

SOFERSKI POUK

Vam z veseljem nudi

“FRANK’S AVTO 30LA”

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST,
N.S.W_, 2165
Telefon: 72 1583

e
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Ivanka Zabkar:
BESEDNICA Z UGANKO:

I

2
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Vstavi besede, ki pomenijo: 1. predveliko-
notna doba cerkvenega leta (dve besedi); 2. glavna
poboznost predvelikonoéne dobe (dve besedi): 3. be-
seda nakazuje duhovnika v eni najegovih poklicnih
aktivnosti; 4. skesani gresnik; 5. zunanji izraz notra-
nje vernosti; 6. beseda ze sama pove, da stoji na gro-
bu; 7. ¢udez, s katerim je Jezus posebej potrdil svoje
bozanstvo in svoj bozji nauk; 8. eden izmed naslovov,
ki jih dajemo Jezusu; 9. eden velikih praznikov v cer-
kvenem koledarju (dve besedi).

Ce si vstavil v Besednico pravilne besede, ti morajo
érke na pikicah (...) — seveda pravilno sestavljene v
dve besedi — povedati, kaj o veliki no¢i simboli¢no
predstavlja Kristusa.

Resitev poiljite do 9. aprila na uredni§tvo!
R~

KDO BI VEDEL POVEDATI . . .

.. kje je JOZE NOVAK. Prevalje na Koroskem so
menda njegov domadi kraj. Ze osemanjst let se ni
oglasil domac¢im. Nedavno mu je umrla mati, do zad-
njega v skrbeh za pogresanega sina. Kdor bi vedel za
njega ali kaj se mu je morda zgodilo, naj prosim javi
na uredniStvo MISLI, ali pa na naslov Franca Cule-
ka, 45 Blackman Cres., Macquarie, 2614, A. C. T.

Kaj pa MIRKO BENULIC — ga kdo pozna? Doma
je iz Podgrada in pred leti je bil v Canberri, kjer se je
tudi ponesrecil. Okrog osem let se ni oglasil domacim
in mama je v velikih skrbeh za sina. Javite uredniStvu
MISLI, ¢e Kkaj veste o pogresanem.

64

LR N

SLOVENSKO MIZARSTVO

s¢ priporo¢a melbournskim rojukom
za izdelavo kuhinjskih omar

in drugega pohistva

po zmerni ceni.

FRANC ARNUS
Telefon: 76 Beverley Road.
459 7275 ROSANNA, Vic.
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TUDI SKOZI STISNJENE ZOBE
SE DA ZBIJATI SALE.. ..

(Temu se smejejo v Sloveniji
pa se dajmo se mi!l

+ Doslej smo govorili o lepsi prihodnosti, kaze pa, &
bomo odslej govorili o lepsi preteklosti.

+ |z vrste nacel je lahko narediti verigo.

+ O lepsi prihodnosti mi nekateri zadnje case prip?
vedujejo tako zasanjano otoZno, kot bi govorili o ¢
sih, ki se ne bodo nikdar vec vrnili.

+ Preberem v Casopisu. Lepo pise:”Pred zakonom V¢
enaki.” Ce je to novo stalisée, ga podpiram. Cepré
mi zveni nekoliko prevec revolucionarno. Z o0zirol
na izkusnje.

+ Rad ima dobro obves¢ene podrejene — taksne, M
se strinjajo z njegovimi stali§ci.

+ Otrokom revolucije e vedno pripovedujemo pré¥
ljice. )

+ Neki Slovenec je hotel iti v tujino. Na meji je 0
le pol pologa: 2500 dinarjev namesto 5000. Carinik
“Kako, da hoCete dati samo pol pologa? ' Dobil
odgovor:“Ker se ne mislim vrniti,” i

+ Pa Se eno o kraskem kmetu, ki so mu davek zé’_
zvisali. Sel se je pritoZit v Ljubljano. Poslali so v Be®
grad. Tam je vprasal visokega uradnika, zakaj so m
vendar davek tako zvisali, Odgovor:*Ker smo na Z*
hodu tako zelo zadolzeni.” je sproZil tale razgovd'

“Ce bi prodali mojo kmetijo, ali bi lahko popV
Cali dolg? ”

“Kaj sel” se je zasmejal uradnik.

“In Ce bi prodali ves Kras? **

“Tisto vase kamenje je malo vredno.”

“Kaj pa, ¢e bi prodali vso Slovenijo? “ je km®
povpraseval dalje.

“Ja, to bi pa menda Ze nekako zadostovalo,”

“Takole naredite — pa nikomur tega ne povej’
prodajte Slovenijo Zahodu, pa se boste vi resili d¢
gov, mi pa vas!”

Misli, Marce 198
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) T_RENUTK] MOLKA — Misli za vsak dan leta je napisal Franc Sodja CM.,
"iga je izsla v Argentini. Vezana stane 4. dol., brosirana 3. dol.
m:llo'm ZA _KRISTUSOM je knjizica v obliki tnu!ilve;ﬂk:l, ki obsega ne-
Ne spise Tomaza Kempcana. Cena licno vezani knjizici je 5. dol.
U[}T?:AUMO GOSPODA je zbirka ljudskih cerkvenih pesmi (z notami) v
' molitvenika. Dodane so tudi stalne masne in druge molitve, Cena 5.
oL Ista pesmarica v skrajsani obliki (tiskana v Avstraliji) stane 2. dol,
li{:{b}FIST.!AN MOLI je naslov najnovejsega molitvenika, ki je izsel lani v
o 2dant inima 305 strani. V belih, rdecih ali temnomodrih trdih platnicah.
*Maje S, dol,
[iﬁ:i?PHERD OF THE WILDERNESS — Angleski zivljenjepis misijonarja
84 v zepni izdaji. Spisal Bernard J. Lambert. Cena 2. - dol.
Sr::lfN WHO BUILT THE SNOWY — O zivljenju fantov. ki so gradili
Y Mountains projekt. napisal v angles¢ini Ivan Kobal. Cena 8.— dol.

duT-HE ORCHARD - Dore Sluga. povojni emigrant, v anglescini opisuje
‘u”f.tn'ljilllje vojne in revolucije v Sloveniji ter povojno begunsko pot mladega SLOVENIAN HERITAGE
dvy g

§ vet, Vredno branje tu rojenim slovenskega rodu. — Cena 6. dol. {[V"I 1) — Zbral in uredil dr.
4 LOVENIA LAND OF MY JOY AND MY SORROW — Viado Kozina, L G0Petz izdal pa Slovenian
Sovengki g T, e e s G e e i Research Center of America.
_ I duhovnik v ZDA. v anglescini zivo opisuje, kako je kot mlad §tu- . S .

enl e .. . . V anglescini pisana knjiga o

ogoslovec dozivljal grozote revolucije v Sloveniji. — Cena 9.— dol. _ ; S

TH ) = slovenskih dosegih v svetu,
- E GLIMMER OF HOPE (Svit upanja) — I178la je v angleSkem jeziku v 642 strani vecjega formata.
10zaloz b pisca Jozeta Komidarja, N, S. W. Obsega spomine na Losko do-

Oy - trdo vezana. Vredno branje
¥ €asu revolucije in razmisljanja o komunizmu. — Cena 6. dol. zlasti mlademu rodu med na-
) emu rodu med na

MOHORJEVKE 1983 CELOVSKE 14 GORISKE pa 16.- dolarjev. mi. Cena 18, dolarjev.

sy

lin

Naj omenim, da postnina v ceni NI vkljuéena!

‘..i ~ SLOVENSKO-AVSTRALSKO
e e® W DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake
in bralce MISLI

s prisrénim vabilom:

KADAR SE MUDITE
V CANBERRI,

OBISCITE NAS!

:“"“ rojakom in njih prijateljem sporocamo: nal DOM, poznan pod imenom TRIGLAV., na Irving
"re"l' PHILLIP (CANBERRA), A CT, je odprt gostom vsak dan (vkljuéno sobot, nedelj in pra-
nj OV, razen velikega petka in vecera boZicne vigilije) od 11.45 a.m. do 11.45 wre p.m.

Nudimg Stevilne slovenske pijace, nala kuhinja pa servira okusno domace pripravijeno hrano vsak dan
0d petin popoldan do desetih zveter, na nedelje in praznike pa Zze od dvanajste ure dalje.

Tudi vam bo pri nas vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.

KADAR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOSLL ¥ SLOVENSKEM DOMU:! car
'
Naia telefonska Stevilka: (062) 82 1083. L L
%
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VASA DOMACA
TURISTICNA
AGENCIJA

DONVALE TRAVEL

1042-—1044 Doncaster Road,

Telefon: 842 5666

tvse ure)

Vabimo Vas, da obifdete nafo pisarno, ki ima lastni prostor za parkiranje
Poklicite nas in ako Vam je ugodnejse, PRIDEMO TUDI NA VAS DOM .

Z nasveti pri nartovanju in pri urejevanju Vasega potovanja po Avstraliji ali preko morja
(pri nabavi potnih listov, viz, raznih drugih dokumentov. finan¢nega posojila.

zavarovanja, fotografij za potne liste . . .)
VAM JE NA USLUGO

ERIC IVAN GREGORICH

DONVALE TRAVEL
10421044 Doncaster Road, EAST DONCASTER, Victoria 3109
Telefon: 842 5666 (vse ure!)

Ime GREGORICH je med viktorijskimi rojaki 2e od leta 1952 dobro poznano
in na uslugo vsem, ki se odpravljajo na potovanje.

PARI, KI NACRTUJETE POROCNO POTOVANJE, STOPITE V ZVEZO Z NAMI!
UREJAMO TUDI POTOVANJA PO AVSTRALIJI, V NOVO ZELANDIJO,
BALI, SINGAPUR, HONGKONG,

ZDRUZENE DRZAVE AMERISKE, KANADO
TER SEVEDA KAMOR KOLI V EVROPO IN NA VSE STRANI SVETA.

Ne pozabite ime ERIC IVAN GREGORICH !

Priporocamo se in Vas ne bomo razoéarali!

&
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EAST DONCASTER, Victoria 3109
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